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Ettenahtud otstarve

Vonketooriist STANLEY FATMAX SFMCES00 on
mdeldud kodusteks remonditdddeks, naiteks pindade
lihvimiseks. Samuti sobib see puitmaterjalide, plasti, kipsi,
mitteraudmetallide ja kinnituselementide (nt karastamata
naelade ja klambrite) I6ikamiseks, pehmete seinaplaatide
todtlemiseks ja vaikeste pindade lihvimiseks. See téoriist
on ette nahtud nii professionaalseks kui ka koduseks
kasutamiseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritodriistadega seotud lildised hoiatused

Hoiatus! Lugege koiki selle elektritooriistaga
A kaasas olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja
tehnilisi andmeid. Koéigi alltoodud hoiatuste ja
juhiste tapne jargimine aitab véltida elektrilddgi,
tulekahju ja/véi raske kehavigastuse ohtu.

Hoidke kdik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.

Hoiatustes kasutatud termin ,elektritdoriist” viitab vorgutoitel
todtavatele (juhtmega) ja akutoitel toGtavatele (juhtmeta)
elektritdoriistadele.

1. Toodpiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral véivad
kergesti juhtuda 6nnetused.

b. Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
v6i tolmu. Elektritdoriistad tekitavad sddemeid, mis
véivad tolmu voi aurud siilidata.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritdoriista
kasutamise ajal eemal. Téhelepanu hajumisel vdite
kaotada t6ériista Ule kontrolli.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge muutke pistikut mis tahes moel.

Arge kasutage maandatud elektritddriistade puhul
adapterpistikut. Originaalpistikud ja nendega sobivad
pistikupesad vahendavad elektrilodgi ohtu.

b. Véltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektril66gi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma vai niiskuse
katte.

Elektriseadmesse sattunud vesi suurendab elektrilddgi
ohtu.

d. Kasitsege toitejuhet Gigesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvorgust. Kaitske
juhet kuumuse, dli, teravate servade ja liikuvate

osade eest. Kahjustatud véi sassis juhtmed suurendavad
elektrilodgi ohtu.

Kui todtate seadmega dues, kasutage
vélitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Vélitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrilddgi ohtu.

Kui elektritodriistaga tootamine niisketes tingimustes
on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
vooluallikat. Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab
elektrilddgi ohtu.

Isiklik ohutus

Olge tahelepanelik, jalgige oma tegevust ja kasutage
elektritooriista moistlikult.

Arge kasutage elektritdoriista vasinuna ega alkoholi,
narkootikumide voi arstimite méju all olles. Kui
elektritddriistaga téotamise ajal tahelepanu kas voi
hetkeks hajub, voite saada raskeid kehavigastusi.
Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmade kaitset. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kérvaklapid, vahendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne tooriista
ihendamist vooluvorku ja/voi aku paigaldamist
veenduge, et liiliti oleks véljaliilitatud asendis.
Kandes tooriista, sérm ldlitil, véi Ghendades toiteallikaga
todriista, mille liliti on td6asendis, vdib juhtuda nnetus.
Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivotmed. Tédriista poorleva osa
kuilge jaetud reguleerimis- v&i mutrivéti véib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on v6imalik ettearvamatutes olukordades
tddriista paremini valitseda.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kandke lehvivaid
roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad
liikuvatest osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja
pikad juuksed véivad jaada liikuvate osade vahele.

Kui tooriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need oleksid iihendatud ja digesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine vdib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Hoolimata tooriistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja
eirata tooohutusndudeid. Isegi hetkeline hooletus vib
|6ppeda raskete vigastustega.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine
Arge koormake elektritdoriista iile. Kasutage
kavandatavaks tooks sobivat elektritdoriista.
Elektritddriist tuleb t66ga paremini ja ohutumalt toime
eftenahtud koormusel.




Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa liilitist
sisse ja vilja liilitada. Elektritocriist, mida ei saa juhtida
|Ulitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
hoiulepanemist lahutage tooriist vooluvargust ja/voi
eemaldage aku. Nende ettevaatusabindude rakendamine
vahendab elektritodriista ootamatu kéivitumise ohtu.

Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning drge lubage tdoriista
kasutada inimestel, kes todriista ei tunne voi pole
lugenud seda kasutusjuhendit.

Oskamatutes kates on elektritodriistad ohtlikud.
Elektritooriistu ja tarvikuid tuleb hooldada.
Veenduge, et liilkuvad osad on 6iges asendis ega

ole kinni kiilunud, detailid on terved ja puuduvad
muud asjaolud, mis vdivad mojutada toodriista t6od.
Kahjustuste korral laske tooriista enne edasist
kasutamist remontida. Paljude dnnetuste pdhjuseks on
halvasti hooldatud elektriseadmed.

Hoidke Idiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud ja teravate servadega I6ikeriistad kiiluvad
vaiksema tdendosusega kinni ning neid on lihtsam
juhtida.

Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, véttes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu.

Elektritdoriista kasutamine mittesihtotstarbeliselt voib
pdhjustada ohtlikke olukordi.

Hoidke kéepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad 6list ja maaretest. Libedad kaepidemed ja
haardepinnad ei véimalda todriista ohutut kasitsemist ja
juhtimist ootamatutes olukordades.

. Akutooriista kasutamine ja hooldamine

Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadijat.
Uhele akule sobiv laadija voib teise aku laadimisel
pdhjustada tuleohtu.

Kasutage tooriistu ainult ettendhtud akudega. Teist
tilipi akude kasutamine vdib pdhjustada vigastus- ja
tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja muudest véikestest metallesemetest, mis
voivad klemmid liihistada.

Aku klemmide liihistamine vib pdhjustada pdletusi ja
tulekahiju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, poorduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pdhjustada arritust ja pdletusi.
Arge kasutage akupatareid véi tooriista, mis on
kahjustunud voi timber ehitatud. Kahjustunud voi
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muudetud konstruktsiooniga akude kasutamisel vdib
esineda kdrvalekaldeid, mis vdivad Idppeda tulekahju,
plahvatuse vdi vigastustega.

Kaitske akupatareid ja tooriista leekide ja korge
temperatuuri eest. Kokkupuutel leekidega voi
temperatuuriga (ile 130 °C v&ib tagajarjeks olla plahvatus.
MARKUS! Temperatuuri 130 °C vbib asendada
temperatuuriga 265 °F.

Jérgige koiki laadimisjuhiseid ja drge laadige
akupatareid ega tooriista valjaspool juhistes

margitud temperatuurivahemikku. Valesti voi valjaspool
ettendhtud temperatuurivahemikku laadimine véib
kahjustada akut ja suurendada tulekahju ohtu.

Tehnohooldus

Laske tooriista korraparaselt hooldada kvalifitseeritud
remonditookojas, kus kasutatakse ainult
originaalvaruosi.

Nii tagate elektriseadme ohutuse.

Arge hooldage kahjustunud akupatareisid.
Akupatareisid tuleb lasta hooldada ainult tootjal voi
volitatud teenusepakkujatel.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade kohta

A

¢

Hoiatus! Téiendavad ohutusnduded késisaagide
kasutamisel

Kui teete to6d, mille kdigus véib Idiketarvik puutuda
kokku varjatud juhtmetega, hoidke elektritooriista
ainult isoleeritud kaepidemetest. Kui I6iketarvik

riivab voolu all olevat juhet, v6ivad voolu alla sattuda

ka elektritodriista lahtised metallosad, andes kasutajale
elektrildogi.

Toestage detail ja kinnitage see pitskruvidega

voi muul sobival viisil stabiilse aluse kiilge. Kui
hoiate téddeldavat detaili kdes voi keha vastas, on see
ebastabiilne ja voib pdhjustada tddriista tle kontrolli
kaotamist.

Hoidke kéed Idikepiirkonnast eemal. Arge sirutage
katt mitte mingil pdhjusel téddetaili alla. Hoidke sérmed
ja poial tikksaelehest ning saelehe klambrist alati eemal.
Arge haarake sae stabiliseerimiseks saetallast.

Hoidke terad teravad. Niirid v6i kahjustunud saelehed
voivad surve avaldamise korral pohjustada sae
kérvalekaldumist véi seiskumist. Kasutage alati materjalile
ja loikamisviisile vastavat saelehte.

Torude voi kanalite I6ikamisel veenduge, et neis ei
oleks vett, elektrijuhtmeid vms.

Arge puudutage materjali véi saelehti vahetult parast
tooriista kasutamist. Need véivad muutuda vaga
tuliseks.
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¢ Arvestage varjatud ohtudega: enne seina, poranda
voi lae saagimist kontrollige torustiku ja juhtmete
asukohti.

¢ Parast liiliti vabastamist liigub saeleht veel edasi.
Kui olete tooriista vélja lulitanud, oodake, kuni saeleht
taielikult seiskub, ja alles siis asetage todriist maha.

Hoiatus! Elektritodriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva

vibratsiooni véartused véivad selle kasutamisviisist soltuvalt

deklareeritud véartustest erineda. Vibratsioonitugevus voib

tdusta Ule deklareeritud taseme.

¢ Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse ettenahtud otstarvet.
Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete kasutamine voi
todriista kasutamine viisil, mida selles kasutusjuhendis
ei soovitata, voib pdhjustada kehavigastuse vdi varalise
kahju ohtu.

Juuresviibijate ohutus

¢ Seade ei sobi kasutamiseks isikute (sealhulgas laste)
poolt, kelle fldsilised, tajumis- v6i vaimsed véimed on
piiratud v6i kellel puuduvad kogemused ja teadmised
seadme kasutamise kohta, vélja arvatud juhul, kui neid
jalgib véi juhendab nende ohutuse eest vastutav isik.

¢ Lapsi peab valvama, et nad selle seadmega ei mangiks.

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis esitatud
vibratsiooni méju véartused on mdddetud vastavalt standardis
EN62841 kirjeldatud standardsele katsemeetodile ning neid
voib kasutada todriistade omavaheliseks vordlemiseks.
Deklareeritud vibratsioonitaset voib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Elektritocriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva
vibratsiooni vaartused vdivad selle kasutamisviisist sdltuvalt
deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitugevus vdib
tdusta Ule deklareeritud taseme.

Palgatdd kaigus regulaarselt elektritddriistu kasutavate
isikute kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis (2002/44/E0)
esitatud nduete raames vibratsioonivaartuseid hinnates
tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse vétta tegelikke
kasutamistingimusi ja tdriista kasutamisviisi, arvestades
seejuures tootstikli kdiki osi (lisaks paastiku allhoidmise
ajale ka neid aegu, mil todriist on vélja liilitatud véi todtab
tiihikaigul).

Muud ohud

Seadme kasutamisel vdivad tekkida tdiendavad ohud, mida

pole hoiatustes mérgitud. Need ohud vdivad tekkida valest voi

pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Need on jargmised.

¢ Pobrlevate voi liikuvate osade puudutamisest pdhjustatud
vigastused.

¢ Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel tekkinud
vigastused.

¢ Todriista pikaajalisest kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Toériista pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.
Tervisekahjustused, mille pShjuseks on todriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (néiteks puiduga
tdotamisel, eriti tamme, p&dgi ja MDF-plaatide puhul).

Tooriistal olevad sildid
Seadmel on jargmised piktogrammid koos kuupaevakoodiga.

Téiendavad ohutusnouded: akud ja laadijad

Akud

¢ Arge iiritage neid kunagi avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur véib kerkida
ile 40 °C.

¢ Laadimisel peab timbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult todriistaga kaasas olevat
laadijat.

¢ Akude kérvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse*
juhiseid.

Hoiatus! Vigastusohu vdhendamiseks tuleb lugeda
kasutusjuhendit.

Arge tiritage laadida kahjustunud akusid.

b

Akulaadijad

¢ Kasutage oma STANLEY FATMAXi laadijat ainult
selle todriista aku laadimiseks, millega koos laadija
tarniti. Teised akud vdivad plahvatada ning pdhjustada
kehavigastusi ja kahju.

Arge iritage laadida mittelaetavaid patareisid.
Laske defektsed juhtmed kohe vélja vahetada.
Véltige akulaadija kokkupuudet veega.

Arge avage akulaadijat.

Arge torgake akulaadijasse vadrkehi.

3

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

* & & o o

Akulaadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.




Elektriohutus
Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Veenduge alati, et vorgupinge

vastaks andmesildile margitud vaartusele.
Arge kunagi (ritage asendada laadijat tavalise
toitepistikuga.
¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal vi STANLEY FATMAXi volitatud
hooldusesinduses vélja vahetada.

Osad
Sellel todriistal on méned voi kdik jargmised osad.
1. Toiteltliti
2. Kiiruseldliti
3. Todriistavaba tarvikuklamber Super-lok™
4. LED-t6élamp

Kasutamine

Hoiatus! Laske todriistal té6tada omas tempos.
Arge koormake seda iile.

Aku laadimine (joonis A)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui

see ei anna enam piisavalt voolu téddel, mis varem kaisid

kergelt.

Aku v6ib laadimise ajal soojeneda, mis on tavaline ega

tahenda, et aku oleks rikkis.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui imbritseva

keskkonna temperatuur on alla 10 °C vdi ile 40 °C.

Soovitatav laadimistemperatuur on umbes 24 °C.

Markus! Laadija ei lae akut, kui selle temperatuur on alla

10 °C voi iile 40 °C.

Aku tuleb jatta laadijasse ning laadija hakkab seda

automaatselt laadima, kui aku temperatuur vastavalt kas

touseb voi langeb.

Markus! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse vimsuse

ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset

kasutamist tais.

¢ Uhendage laadija (6) enne akupatarei (5) sisestamist
sobivasse pistikupessa.

¢ Punane laadimistuli (6a) vilgub pusivalt, mis tdhendab, et
laadimine on alanud.

¢ Laadimine on I6petatud, kui roheline laadimise mérgutuli
(6a) jaab pusivalt pdlema. Akupatarei (5) on taielikult
laetud ja selle vdib kasutamiseks eemaldada voi
laadijasse (6) jatta.

¢ Laadige tlihjaks saanud akusid 1 n&dala jooksul.
Tihjana seisma jaanud aku mahtuvus vaheneb oluliselt.
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Laadija margutulede reziimid

-

' Laadimine
A Roheline margutuli vilgub

7, Téis laetud
A Roheline mérgutuli pdleb

N

A

Kuumalkiilma aku <

laadimiskaitse
Roheline margutuli vilgub

Punane méargutuli pdleb

p

Mirkus! Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid.
Laadija naitab akupatarei defekti, kui tuled ei sitti.

Markus! See voib tahendada ka seda, et viga on laadijas. Kui
laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei volitatud
hooldusesindusse testimisele.

Aku jatmine laadijasse

Kui margutuli pdleb pusivalt, vdib aku jatta laadijasse. Laadija
hoiab aku laetuna ja kasutusvalmina.

Kuumalkiilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et aku on liiga tuline v&i kiilm, rakendub
automaatselt kuuma/kiiima aku laadimiskaitse, roheline
margutuli (6a) hakkab vilkuma ja punane margutuli (6b)
pdleb ning laadimine likkub edasi, kuni aku on saavutanud
sobiva temperatuuri. Seejarel lilitub laadija automaatselt
laadimisreziimile. See funktsioon tagab aku maksimaalse
todea.

Aku laetuse naidik (joonis B)

Akul on laetuse néidik, mille abil saab kiiresti vaadata, kui
kaua aku vastu peab, vt joonis B. Vajutades laadimisoleku
nuppu (5a), saate hdlpsalt vaadata aku laetuse taset, nagu
ndidatud joonisel B.

Akupatarei paigaldamine ja eemaldamine

Hoiatus! Et valtida liliti aktiveerumist, tuleb enne aku
paigaldamist ja eemaldamist veenduda, et lukustusnupp oleks
rakendatud.

Akupatarei paigaldamine (joonis C)

¢ Sisestage akupatarei kindlalt seadmesse, nagu naidatud
joonisel C, kuni kuulete kidpsatust. Veenduge, et
akupatarei on paigas ja korralikult kohale fikseeritud.
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Akupatarei eemaldamine (joonis D)

¢ Vajutage aku vabastusnuppu (5b), nagu naidatud
joonisel D, ja tbmmake akupatarei seadmest vélja.

Vookonks (valikvarustus) (joonised E ja F)

Hoiatus! Raskete kehavigastuste ohu vdhendamiseks
paigutage pddrlemissuuna nupp lukustusasendisse vdi lulitage
todriist valja ja eemaldage aku, enne kui teete seadistusi voi
paigaldate/eemaldate lisaseadmeid vdi otsikuid.

Seadme ootamatu kaivitumine vdib Idppeda vigastustega.
Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste ohtu,
kasutage vookonksu (7) AINULT todriista riputamiseks
todrihma kiilge.

ARGE riputage ega kinnitage tdériista kasutamise ajal
vookonksu (7) abil inimese voi mdne eseme kiilge. ARGE
riputage tooriista pea kohale ega pange vookonksu otsa
esemeid rippuma.

Hoiatus! Et vahendada raske kehavigastuse ohtu, tuleb
veenduda, et vookonksu kinnituskruvi (8) on kindlalt kinni.
Markus! Véokonksu (7) kinnitamiseks vi vahetamiseks
kasutage ainult komplekti kuuluvat kruvi (8). Veenduge, et
kinnitate kruvi tugevalt.

Vookonksu (7) saab kaasasoleva kruvi (8) abil kinnitada
todriista Ukskdik kummale kiiljele, et see sobiks nii parema-
kui ka vasakukaelistele. Kui te vddkonksu ei soovi, vdite selle
seadme kiiljest eemaldada.

Véokonksu (7) Umbertdstmiseks eemaldage selle kinnituskruvi
(8) ning seejarel paigaldage see vastaskilljele.

Veenduge, et kinnitate kruvi tugevalt (8).

Markus! Saadaval on mitmesugused seinardébaste konksud
ja hoiustamislahendused.

Lisateavet leiate aadressilt www.stanley.eu/3.

Tarvikud

Sellel toériistal on jargmised tarvikud véi mdned neist.
Seadme t66j6udlus oleneb kasutatavatest tarvikutest.
STANLEY FATMAXi tarvikute tootmisel on jargitud

rangeid kvaliteedistandardeid ja silmas peetud toériista
joudluse suurendamist. Meie tarvikud tagavad teie tddriista
maksimaalse véimaliku tdhususe.

Saeleht sisseldike tegemiseks puitu
jametalli.

(Osa number - STA26110-XJ)

Puidu, plastmassi, dhukeseseinaliste
mitteraudtorude ja -eendite ning
naelte ja kruvide lahti-, sisse- ning
killgloikamiseks.

Saeleht sisseloike tegemiseks puitu
ja metalli.

(Osa number - STA26115-XJ)

Puidu, plastmassi, dhukeseseinaliste
mitteraudtorude ja -eendite lahti-,
sisse- ning klgldikamiseks.

Kaarjas saeleht.

(Osa number - STA26120-XJ)
Vastupidav saeleht, mis sobib
suureparaselt puidu, pl

ning 6hukeste raud- ja
mitteraudmaterjalide I6ikamiseks.

Jiik kaabits.

(Osa number - STA26135-XJ)
Sobib suurepéraselt kdvade

ja pehmete materjalide, nt
viniiilpdrandakatte, kdvastunud
vaibaliimi, pdrandaplaadiliimi, mordi,
varvi ja laki eemaldamiseks tasastelt
pindadelt.

Painduv kaabits.

(Osa number — STA26140-XJ)
Ideaalne elastomeermaterjalide,
néiteks silikoonhermeetiku ja muude
tihendusmaterjalide eemaldamiseks
kévadelt tasastelt pindadelt raskesti
ligipaasetavates kohtades.

Karbiidtera mordi eemaldamiseks.
(Osa number - STA26125-XJ)
Karbiidkattega tarvik sobib
suureparaselt mordi ja plaadiliimi
eemaldamiseks tasastelt pindadelt
ning puidu, puitiaastplaatide ja klaaskiu
to6tlemiseks.

J— Pui ol ia pel

) Jap
plastmassi tépse sisseloike
tegemiseks saeteraga.
(Osa number - STA26105-XJ)
Puidu ja pehme plastmassi lahti-,
sisse- ja kulgldikamiseks. Ideaalne uste,
aareliistude, aknalaudade ja porandate
to6tlemiseks.

Karbiidraspel.

(Osa number - STA26130-XJ)
Karbiidkattega tarvik sobib
suureparaselt mordi eemaldamiseks
ning puidu, puitlaastplaatide ja klaaskiu
tootlemiseks.

Liivapaberi lehed.

(Osa number — STA32348-XJ)
Erinevad klassid puidu, vérvitud ja
lakitud pindade lihvimiseks.




Kokkupanemine
Tarvikute paigaldamine ja eemaldamine (joonised G-L)

Hoiatus! Enne tarviku paigaldamist lahutage t6riist
vooluvdrgust véi eemaldage aku.

STANLEY FATMAX:i tarviku paigaldamine (joonised G-l)

¢ Hoidke tooriista ja vajutage tarvikuklambrile (3).

¢ Libistage tarvik (10) vélli ja tarvikuhoidiku vahele
ning veenduge, et tarviku avad sobituvad hoidiku
kdigi kaheksa tihvtiga ja et tarvik jaab vélliga samale
tasapinnale.

¢ Vabastage tarvikuklamber.

Markus! Teatud tarvikuid, nt kaabitsaid ja terasid, saab

vajaduse korral paigaldada nurga all (joonis ).

STANLEY FATMAXi tarviku eemaldamine

¢ Hoidke tooriista ja vajutage tarvikuklambrile (3).

¢ Tommake tarvik tooriista kiljest lahti, veendudes
seejuures, et tarvik eraldub hoidiku kdigi kaheksa tihvti
kljest.

¢ Vabastage tarvikuklamber.

Hoiatus! Kuna kasutamise ajal tarvikud kuumenevad, kandke
nende eemaldamise ajal kindaid.

Liivapaberi paigaldamine (joonis J)
¢ Asetage livapaber (11) kohakuti lihvtallaga (12), nagu
joonisel néidatud.

¢ Asetage livapaber kindlalt ja uhtlaselt lihvtallale ja
veenduge, et paberi augud Uhtiksid lihvtalla aukudega.

Liivapaberi eemaldamine
¢ Témmake livapaber lihvtalla (12) kiljest lahti.

Hoiatus! Arge kunagi kasutage lihvtalda ilma livapaberi voi
tarvikuta.

Tolmueemaldusadapteri paigaldamine (joonis K)

¢ Asetage liivapaber (13) kohakuti lihvtallaga (12), nagu
joonisel naidatud.

¢ Suruge adapter kindlalt ja tihtlaselt lihvtalla kiilge.

¢ Adapteri kinnitamiseks keerake lukustusmutrit (14)
péripaeva.

¢ Uhendage tolmuimeja voolik tolmueemaldusadapteriga.

Tolmueemaldusadapteri eemaldamine

¢ Keerake lukustusmutrit (14) vastupaeva.

¢ Témmake tolmueemaldusadapter (13) lihvtallast (12)
valja.

Alternatiivsete tarvikute paigaldamine (joonis L)

¢ Asetage vaherdngas (16) kraele (15).

¢ Asetage tarvik (17) kraele (15).

) EESTIKEEL g

¢ Keerake kinnituspolt (18) kévasti kinni, et tarvik (17) lahti
ei tuleks.

Markus! STANLEY FATMAXi tarvikute (ihendamisel pole

vaja vaheréngast ja kinnituspolti kasutada. STANLEY

FATMAXi tarvikute tihendamiseks kasutatakse tddriistavaba

tarvikuklambrit Super-lok™.

Kasutamine

Hoiatus! Laske toériistal todtada omas tempos. Arge
koormake seda Ule.

Hoiatus! Enne seina, péranda voi lae 16ikamist veenduge, et
|dikekohas ei asuks juhtmeid ega torusid.

Kiirusenupp (joonis M)
Kiirusenupu abil saate kohandada tooriista kiirust vastavalt
to6deldavale materjalile.

¢ Seadke kiiruseldliti (2) soovitud asendisse. 1. seadistusel
to6tab todriist vaikese kiirusega, 8000 vonget/min.

¢ 6. seadistusel to6tab tooriist maksimaalse kiirusega,
18 000 vdnget/min.

Sisse- ja valjaliilitamine (joonis N)

+ Tooriista sisselilitamiseks Iikake toiteldliti (1) ette
(asendisse ).

¢ Todriista valjaliilitamiseks llikake toiteldliti (1) taha
(asendisse O).

LED-toolamp
Tooriista sisselilitamisel sittib automaatselt LED-télamp (4).

Aku tiihjenemise naidik

Kui LED-td6lamp (4) hakkab tédriista llliti vajutamisel kiiresti
ja pidevalt vilkuma, siis on aku tiihjaks saanud ja seda tuleb
laadida.

Erinevalt teistest akutitipidest annavad liitiumioonakud dhtlast
voolu kogu td6aja jooksul. Todriistal ei esine t86 ajal jbudluse
aeglast jarkjargulist vahenemist. Kui aku on tiihjaks saamas
ja seda on vaja laadida, annab sellest marku joudluse kiire
vahenemine.

Markus! Margutuli voib vilkuda ka iilekoormuse voi kérge
temperatuuri tottu (vt ,,Aku kaitse®).

Soovitusi optimaalseks kasutamiseks

¢ Hoidke todriista alati kindlalt kdes. Tappistod puhul hoidke
todriista esiotsa lahedalt.

¢ Vaimaluse korral kinnitage téddeldav detail alati pitskruvi
abil, eriti siis, kui kasutate I6ikekettaid.

¢ Arge avaldage tbériistale liiga suurt survet.
Kasutage alati materjalile ja Idikamisviisile vastavat
ketast.

¢ Kontrollige tarvikute seisukorda regulaarselt. Vajadusel
vahetage see vilja.

¢ Margistage soovitud alguspunkt.
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¢ Liilitage tooriist sisse ja suruge tarvik soovitud
alguspunktis aeglaselt tdédeldava detaili sisse.

¢ Puhta Idike tagamiseks kinnitage téddeldava detaili
tagakdljele pitskruvi abil vineeri- voi lehtpuidu tlikk ning
saagige labi koigi kihtide.

¢ Arge suruge Idikeketast jbuga toddeldava detaili sisse.
Pidage meeles, et pleki Idikamine vdtab rohkem aega kui
paksemate puidust detailide Idikamine.

¢ Enne metalli I6ikamist katke |6iketrajektoor dhukese
olikihiga.

¢ Kui lihvite uusi varvikihte enne jargmise varvikihi
pealekandmist, kasutage eriti peent livapaberit.

¢ Véga ebatasase pinna puhul vdi varvikihtide
eemaldamisel alustage jameda liivapaberiga. Teiste
pindade puhul alustage keskmise livapaberiga. Mdlemal
juhul kasutage sileda pinna saavutamiseks hiljem peent
livapaberit.

¢ Lisateavet saadaolevate tarvikute kohta saate
edasimiujalt.

Hooldus

STANLEY FATMAXi vorgutoitega/akuga seade on mdeldud
pikaajaliseks kasutamiseks ja selle hooldustarve on
minimaalne. Et todriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb
seda nduetekohaselt hooldada ja korrapéraselt puhastada.
Hoiatus! Enne vdrgutoitega/akuga elektritddriista hooldamist
toimige jargmiselt.

¢ Liilitage seade vélja ja eemaldage see vooluvorgust.

¢ Kui seadmel on eraldi akupatarei, lulitage seade valja ja
eemaldage aku seadme Kiiljest.

¢ Kui akut ei saa seadme killjest eemaldada, laske akul
taielikult tiihjeneda ja lilitage seejarel seade valja.

¢ Puhastage korrapéraselt seadme ja laadija
ventilatsiooniavasid pehme harja vdi kuiva lapiga.

¢ Puhastage korraparaselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid
puhastusvahendeid.

Toitepistiku vahetamine (ainult Unendkuningriik ja
lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
¢ Korvaldage vana pistik ohutult.

¢ Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.

¢ Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

Hoiatus! Maandusklemmiga thendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Soovitatav kaitse: 5 A.

Keskkonnakaitse

Jaatmete sortimine. Selle slimboliga mérgistatud

tooteid ja akusid ei tohi kérvaldada koos
mmm  O/Mejdatmetega.
Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt
kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com.

Tehnilised andmed

SFMCES500 (tiiiip 1)
Pinge Vo 18
Tiihikéigukiirus min”! 8000-18000
Vonkenurk Kraadid 1,406 2,8
Kaal kg 14
Laadija SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Sisendpinge Vie 230 230 230
Viljundpinge Ve 18 18 18
Voolutugevus A 1,25 2 4
Aku SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Pinge Voe 18 18 18 18
Mahtuvus Ah 1,5 2,0 4,0 6,0
Tutp Li-ioon Li-ioon Li-ioon Li-ioon

Helirohu tase vastavalt standardile EN62841:

Helirdhk (L,4) 85 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)

Helivdimsus (Ly,) 96 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolme telje vektorsumma)
vastavalt standardile EN62841:

Puidu lbikamine (a, () 6,3 m/s?, mééramatus (K) 1,5 m/s’

Metalli 16ikamine (a, () 7,5 m/s?, madramatus (K) 1,5 m/s®

Lihvimine (a,) 8,2 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s?

Jaik kaabits — pdrandale liimitud vaiba eemaldamiseks (a,) 7,9 m/s?, (K) 1,5 m s?

Raspel/krohvieemaldustera — betooni puhastamiseks (a,) 7,5 m/s?, (K) 1,5 m/s?




EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

Akutoitega vonketdoriist — SFMCE500

STANLEY Europe kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed*
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:

2006/42/EU, EN 62841-1:2015, EN 62841-2-4:2014

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL. Lisateabe saamiseks vdtke Uihendust STANLEY
Europe'iga alltoodud aadressil voi vaadake kasutusjuhendi
tagakiiljel olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise toimiku koostamise eest ja
kinnitab seda STANLEY FATMAXi nimel.

A P>

A. P. Smith

Tehnoloogiajuht

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgia

07.08.2019

Garantii

STANLEY FATMAX on kindel oma toodete kvaliteedis ja
pakub tarbijatele 12-kuulist garantiid alates ostukuup&evast.
See garantii tdiendab teie seaduslikke digusi ega piira
neid kuidagi. Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide
territooriumil ja Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.
Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
STANLEY FATMAXi kasutustingimustega ning miilijale
v6i volitatud remonditdokojale tuleb esitada ostukviitung.
STANLEY FATMAXi 1-aastase garantii kasutustingimused
ja lahima volitatud remonditddkoja asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpU.com vdi vttes (ihendust
STANLEY FATMAXi kohaliku esindusega kasutusjuhendis
toodud aadressil.

Kiilastage meie veebilehte www.stanley.eu/3, et registreerida
oma uus STANLEY FATMAXi toode ning olla kursis
uudistoodete ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis

Sis STANLEY FATMAX $vytuoklinis rankis SFMCE500
skirtas namy_ Tkio darbams, pavyzdziui, Slifavimo darbams.
Jis taip pat tinka medienai, plastikui, gipsui, spalvotiesiems
metalams pjauti ir tvirtinimo detaléms (pvz., negrudinto plieno
vinims, kniedéms) kalti, minkStoms sieny, plyteléms apdoroti
ir nedideliems pavir$iaus plotams grandyti. Sis jrankis skirtas
profesionalams ir buitiniams naudotojams.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

|spéjimas! Perskaitykite visus su Siuo
A elektriniu jrankiu pateiktus saugos jspéjimus,

nurodymus, iliustracijas ir specifikacijas.

Jei bus nesilaikoma toliau pateikty jspéjimy ir

nurodymu, gali kilti pavojus gauti elektros smagj,

sukelti gaisra ir (arba) smarkiai susizaloti.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elektrinis jrankis* visuose toliau pateiktuose

nurodymuose reiskia | elektros tinklg jungiama (laidinj) arba
akumuliatorinj (belaid]) elektrinj jrank|.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa nelaimingy,
atsitikimy, priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniyjy skysciuy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky ir
pasaliniy asmenu. Jie gali blaskyti démesj ir dél to galite
nesuvaldyti frankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko.

Su jzemintais elektriniais jrankiais niekada
nenaudokite jokiy kistukiniy adapteriy. Nemodifikuoti,
originalls kitukai ir juos atitinkantys elektros lizdai
sumazins elektros smagio pavoju.

b. Venkite salycio su jzemintais pavirsiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai
kiinas jzemintas, didéja elektros smagio pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant drégnoms
oro salygoms.
| elektrin jrank{ patekus vandens, didéja elektros smigio
pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kiStuko i$ lizdo. Saugokite
kabelj nuo kars¢io, alyvos, astriy krasty arba judanciy

daliy. PaZeisti arba susinarplioje kabeliai didina elektros
smiigio pavojy.

Dirbdami elektriniais jrankiais lauke, naudokite tam
pritaikyta ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkama kabelj, sumazéja elektros smlgio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinj,
apsaugota liekamosios elektros srovés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, mazéja elektros smagio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bikite budris, Ziarékite,
ka darote ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige
nuo narkotiku, alkoholio ar vaisty. Akimirkg nukreipus
démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima sunkiai
susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidziais padais, $almas ar ausy apsaugos, naudojamos
atitinkamomis salygomis, mazina susizeidimo pavojy.
Biikite atsargils, kad netycia nepaleistuméte
jrenginio. Prie$ prijungdami jrankj prie maitinimo
tinklo ir (arba) jdédami akumuliatoriy, pries paimdami
ar neSdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis.

Nesant elektrinius jrankius uzdéjus pirsta ant jy jungiklio
arba jjungiant jrankius { elektros tinkla, kai ju jungikliai yra
jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.

Prie$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarak¢ius. Neistrauke
verZliarak€io ar rakto i$ besisukancios elektros jrankio
dalies, rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau suvaldyti
elektrinf frankj netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite laisvy drabuziy
arba papuosaly. Plaukus, drabuzius ir pirstines
laikykite atokiau nuo judanéiy daliy. Judancios dalys
gali jtraukti laisvus drabuzius, papuo$alus ar ilgus
plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy iStraukimo

ir surinkimo prietaisus, batinai juos prijunkite

ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
jrenginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principu. Elgiantis
nerlpestingai, galima akimirksniu smarkiai susizaloti.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra
Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui atlikti
naudokite tinkama elektrinj jrankj.




Tinkamu elektriniu jrankiu geriau ir saugiau atliksite darba
tokiu greiciu, kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas - ji
privaloma pataisyti.

Prie$ atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
keitimo arba paruo$imo sandéliuoti darbus, atjunkite
§j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio ir (arba)
iStraukite akumuliatoriy. Tokios apsauginés priemonés
sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj jrankj.
Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su
Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims.

Neparengty naudotojy rankose elektriniai jrankiai kelia
pavojy.

Tinkamai prizitreékite elektrinius jrankius ir jy priedus.
Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa
judancios dalys, ar néra suliizusiy daliy ir kity
gedimu, kurie galéty turéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, prie$
naudojant jj reikia sutaisyti. Dél netinkamai priziarimy
elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.
Pjovimo jrankiai turi bati astras ir $varis. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Naudokite elektrinius jrankius, priedus, antgalius

ir kt. vadovaudamiesi Siuo naudotojo vadovu,
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurj reikia
atlikti.

Jei elektrin jrankj naudosite ne pagal paskirt], gali
susidaryti pavojinga situacija.

Rankenos ir paémimo pavirsiai turi bati sausi, Svarts,
nealyvuoti ir netepaluoti. Slidzios rankenos ir suémimo
pavirSiai netikétose situacijose trukdys saugiai tvarkyti ir
kontroliuoti jrankj.

. Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir priezitira
|kraukite naudodami tik gamintojo nurodyta jkroviklj.
Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis, naudojamas
kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti gaisro pavoju.
Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai jiems
skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus akumuliatorius,
galima susizeisti arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj atokiai
nuo kity metaliniy daiktu, pvz., savarzéliy, monetuy,
rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy daikty, dél
kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti arba
sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant, i$ akumuliatoriaus gali iStekéti
skyscio; venkite salycio su juo. Jei salytis atsitiktinai

ivyko, gausiai nuplaukite vandeniu. Jei skyscio
pateko | akis, papildomai kreipkités j gydytoja. IS
akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti.

Nenaudokite pazeisto arba modifikuoto
akumuliatoriaus arba jrankio. Pazeisti arba modifikuoti
akumuliatoriai gali veikti neprognozuojamai ir gali kilti
gaisras, sprogimas arba jis galite susizaloti.

Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperatiiros. Patekes | gaisrg arba fkaites

iki auktesnés nei 130 °C temperatdros, gaminys gali
sprogti. PASTABA. Uzra$a ,130 °C* temperatdra galima
pakeisti ,265 °F* temperatdra.

Laikykités visy jkrovimo instrukcijy ir nejkraukite
akumuliatoriaus arba jrankio, jei aplinkos
temperatiira nepatenka j instrukcijose nurodyta
diapazona. |kraunant netinkamai arba kitoje nei nurodyta
temperatiroje, akumuliatorius gali biti sugadintas, be to,
padidés gaisro pavojus.

Prieziira

§j elektrinj jranki privalo prizidiréti kvalifikuotas

remonto specialistas, naudodamas originalias
atsargines dalis.

Taip uztikrinsite saugy elektrinio {rankio veikima.
Niekada neremontuokite pazeisty akumuliatoriy.
Akumuliatoriy, prieZiros darbus leidziama vykdyti tik
gamintojui arba jgaliotiesiems serviso centrams.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai
c |spéjimas! Papildomos rankiniy pjukly saugos

taisyklés.

¢ Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo dalys gali

paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj jrankj tik
uz izoliuoty, laikymui skirty pavirsiy. Papildomam
pjovimo ftaisui prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros
srové, neizoliuotose metalinése elektrinio jrankio dalyse
gali atsirasti jtampa ir operatorius gali gauti elektros
smugj.

Naudokite verziklj arba kita praktiska biidg ruoSiniui
pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios platformos. Laikant
ruoSinj ranka arba atréemus | kiing, jis néra stabilus, todél
galima prarasti kontrole.

Rankas laikykite atokiai nuo frezavimo vietos. Niekada
jokiais bdais nekiskite ranky po ruosiniu. Pirstus ir
nykScius laikykite atokiai nuo slankiojancio pjaklelio ir
pjtklelio verziklio. Nebandykite stabilizuoti pjuklelio,
suimdami uz atraminés plokstés.

Pjukleliai turi bati astras. Dél atbukusiy arba apgadinty,
pjakleliy jrankis gali nukrypti arba, veikiamas slégio,
uzstrigti. Visada naudokite ruoSinio medziaga ir pjovimo
tipg atitinkancio tipo pjtklel}.




¢ Pries pjaudami vamzdj arba kanala, batinai
isitikinkite, kad jame néra vandens, elektros laidy ir
pan.

¢ Nelieskite ruosinio arba pjuklelio tuoj pat po jrankio
naudojimo. Jie gali bti labai jkaite.

¢ Pries pjaudami sienas, grindis arba lubas,
patikrinkite, ar tose vietose néra slypinciy pavojy.

¢ Atleidus jungiklj, pjuklelis kurj laikq dar juda.
Prie§ padédami jrankj | vieta, visada jj iSjunkite ir
palaukite, kol pjuklelis visiSkai sustos.

|spéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos emisija

gali skirtis nuo nurodytojo dydzio, atsizvelgiant j tai, kokiais

badais naudojamas $is jrankis. Vibracijos lygis gali virSyti

nurodytajj lygi.

¢ Siame naudotojo vadove pateiktas naudojimo paskirties
aprasymas.
Naudojant Siame vadove nerekomenduojamus
papildomus jtaisus arba priedus arba naudojant jrankj ne
pagal naudojimo paskirtj, gali kilti susiZalojimo ir (arba)
turtinés Zalos pavojus.

Kity asmeny sauga

¢ Vaikams ir asmenims, nesugebantiems saugiai naudotis
Siuo prietaisu dél riboty fiziniy, jutiminiy ar psichiniy
gebéjimy arba patirties bei Ziniy trikumo, negalima
naudotis Siuo prietaisu be asmeny, atsakingy uz Siy
asmeny sauga, priezidros ir nurodymu.

¢ Visada priziarékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.

Vibracija

Techniniy duomeny, skyriuje ir atitikties deklaracijoje

pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos

standartiniu bandymy badu pagal standartg EN62841; jos

gali bati naudojamos vieny jrankiy palyginimui su kitais.

Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bati

naudojama preliminariam poveikiui jvertinti.

|spéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos emisija
gali skirtis nuo nurodytojo dydzio, atsizvelgiant | tai, kokiais
badais naudojamas S$is jrankis. Vibracijos lygis gali virsyti
nurodytaji lygi.

Vertinant vibracijos poveik| ir siekiant nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB zmoniy, darbe
reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio {vertinima, faktines jrankio
naudojimo salygas ir naudojimo badus, taip pat reikia
atsizvelgti | visas darbo ciklo dalis, pvz., ne tik | jrankio
naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bana i§jungtas ir
kai jis veikia laisvai.

Liekamieji pavojai.

Naudojant §j jranki, gali kilti liekamujy pavoju, kurie gali bati
nenurodyti pateiktuose saugos ispéjimuose. Sie pavojai gali

kilti naudojant jrankj ne pagal paskirt], ilgai naudojant jrankj

ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant

saugos taisus, tam tikry liekamyjy pavojy iSvengti

ne{manoma. Galimi pavojai:

¢ suzalojimai, prisilietus prie bet kuriy besisukanciy
(judangiy) daliy;

¢ suzalojimai keiCiant bet kokias dalis, pjuklelius arba
priedus;

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilgg laika. Jei jranki reikia
naudoti ilgg laika, batinai reguliariai darykite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jrankj (pavyzdziui, apdirbant mediena, ypa¢
gzuola, berza ir MDF).

Ant jrankio pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu ant jrankio rasite pavaizduotas Sias
piktogramas:

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir jkrovikliy
saugos

|spéjimas! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
perskaitykite §j vadova.

Akumuliatoriai

+ Niekada jokiais budais nebandykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatorius nuo vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatdra galéty virSyti
40 °C.

¢ |kraukite tik esant 10-40 °C aplinkos oro temperatirai.

¢ |kraukite tik su {rankiu pateiktu krovikliu.

¢ ISmesdami akumuliatorius vadovaukités nurodymais,
pateiktais skirsnyje ,Aplinkosauga“.

‘?'\ Nebandykite krauti apgadinty akumuliatoriy

lkrovikliai

¢ |rankio akumuliatoriui jkrauti naudokite tik su juo pateikta
STANLEY FATMAX ikroviklj. Kiti akumuliatoriai gali sprogti
ir suzeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

+ Niekada nebandykite jkrauti vienkartiniy maitinimo
elementy.

PaZeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.
Saugokite jkrovikli nuo vandens.

Neatidarykite {kroviklio.

Neardykite {kroviklio.
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Sis ikroviklis skirtas naudoti tik patalpose.




@ Prie$ naudojima perskaitykite §j naudotojo vadova.

Elektros sauga

Sis ikroviklis turi dviguba izoliacija, todél {zeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros

tinklo jtampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodyty
{tampa. Niekada nebandykite keisti jkroviklio jprastu
maitinimo kistuku.

¢ Jei maitinimo kabelis bity paZeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo STANLEY
FATMAX serviso centro darbuotojas.

Komponentai
Sis jrankis turi kai kuriuos arba visus toliau nurodytus
komponentus.

1. |jungiklis / i§jungiklis

2. Apsuky reguliavimo ratukas

3. ,Super-lok™* berakté priedy tvirtinimo svirtis

4. Sviesos diody darbiné lemputé

Naudojimas
|spéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo greiciu.
Neperkraukite jo.

Akumuliatoriaus jkrovimas (A pav.)

Akumuliatoriy privaloma jkrauti prie$ pirma kartg naudojant
{rank ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kur{
pirmiau atlikti buvo lengva.
|kraunamas akumuliatorius gali i$ilti; tai normalu ir nereiskia
gedimo.
|spéjimas! Akumuliatoriaus negalima fkrauti, kai aplinkos
temperatdra yra Zemesné nei 10 °C arba auk$tesné nei
40 °C. Rekomenduojama fkrauti esant mazdaug 24 °C
temperatdrai.
Pastaba. |kroviklis nejkraus akumuliatoriaus, jei elementy
temperatiira bus Zzemesné nei 10 °C arba aukstesné nei
40°C.
Akumuliatoriy reikia palikti jkroviklyje: jkroviklis
automatiskai pradés jkrauti, kai elementy temperatiira
pakils arba nukris iki reikiamos ribos.
Pastaba. Norédami uZztikrinti maksimaly li¢io jony
akumuliatoriaus naSuma ir eksploatacija, prieS naudodami
akumuliatoriy pirma karta, visiSkai jj jkraukite.
¢ Pries {dédami akumuliatoriy (5), prijunkite jkroviklj (6) prie
tinkamo elektros lizdo.
¢ Pradés nuolat mirkséti Zalias {krovimo Sviesos diodas
(6a). Tai reiskia, kad prasidéjo jkrovimo procesas.
¢ |krovimas bus baigtas, kai Sis Zalias jkrovimo $viesos
diodas (6a) SVIES nuolat. Tada akumuliatorius (5)
buna visidkai krautas, jj galima tuoj pat iSimti naudoti arba
palikti ikroviklyje (6).

¢ ISsekusias baterijas jkraukite per 1 savaite. Baterijos
eksploatacijos trukmeé Zenkliai sumazés, jei jis bus
laikomas iSkrautas.

lkroviklio Sviesos diody rezimai

< 7
’ |krovimas:
2| | Zalias dviesos diodas mirksi
<
7
7 VisiSkai jkrautas:
A Zalias $viesos diodas dega
Karsto / Salto akumuliatoriaus Ny
delsa:
Zalias $viesos diodas mirksi
Raudonas Sviesos diodas dega 4 he

Pastaba. Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus
neikrauna. |kroviklis informuoja apie defektinj akumuliatoriy,
nejjungdamas lemputés.

Pastaba. Tai gali reiksti ir jkroviklio gedima. Jeigu ikroviklis
rodo problema, atiduokite jkroviklj ir akumuliatoriy, | jgaliotajj
serviso centra, kad jie bty patikrinti.

Akumuliatoriaus palikimas jkroviklyje

|krovikl ir akumuliatoriy galima palikti sujungtus neribotg laikq
(SvieCia Sviesos diodas). |kroviklis nuolat palaikys maksimaly
akumuliatoriaus jkrovos lygj.

Karsto / $alto akumuliatoriaus delsa

Jei [kroviklis nustato, kad akumuliatoriaus temperattra yra
per auksta arba per Zema, automatiskai isijungia delsos
rezimas, Zalias $viesos diodas (6a) mirksi, o raudonas
$viesos diodas (6b) dega, t. y. laukiama, kol akumuliatoriaus
temperatdra vél bus tinkama. Po to {kroviklis automatiskai
jjungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima. Si funkcija
uztikrina maksimalig akumuliatoriaus eksploatacija.

lkrovimo biisenos indikatorius (B pav.)

Akumuliatorius yra su jkrovimo bdsenos indikatoriumi,
leidZianciu greitai nustatyti akumuliatoriaus jkrovimo lygj, kaip
parodyta B pav. Spausdami jkrovimo baisenos mygtuka (5a)
galite lengvai pasizidréti likusj akumuliatoriaus krovimo lygj,
kaip pavaizduota B pav.




Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas i$ jrankio
|spéjimas! Pries iSimdami arba jdédami akumuliatoriy, batinai
sujunkite atrakinimo mygtuka, kad netycia nebity jungtas
jungiklis.

Kaip jdéti akumuliatoriy (C pav.)

¢ Tvirtai jstatykite akumuliatoriy,  prietaisa, kol isgirsite
spragteléjima, kaip nurodyta C pav. [sitikinkite, kad
akumuliatorius laikosi tvirtai ir iki galo uzsifiksavo savo
padétyje.

Kaip iSimti akumuliatoriy (D pav.)
¢ Paspauskite akumuliatoriaus atleidimo mygtuka (5b), kaip
nurodyta D pav., ir iStraukite akumuliatoriy i$ {rankio.

Dirzo kabliukas (pasirinktinis priedas) (E, F pav.)
|spéjimas! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy pavojy,
prie$ atlikdami bet kokius papildomy jtaisy ar priedy
reguliavimo ar nuémimo / montavimo darbus, nustatykite
sukimo krypties mygtuka { uzrakinimo padétj arba iSjunkite
iranki ir istraukite akumuliatoriy.

Nety¢ia {jungus galima susizeisti.

|spéjimas! Siekdami sumazinti rimty susizalojimy pavoju,
irankio dirzo kabliukg (7) naudokite TIK jrankiui ant darbinio
dirzo uzkabinti.

NENAUDOKITE dirzo kabliuko (7), siekdami darbo metu
priri8ti {rank prie Zmogaus arba objekto. NEKABINKITE
irankio ant dirzo kabliuko vir§ galvos ir nekabinkite ant dirzo
kabliuko jokiy daikty.

|spéjimas! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai susizaloti,
uztikrinkite, kad sraigtas (8), laikantis dirzo kabliuka, baty
tvirtai uzverztas.

Pastaba. Tvirtindami arba nuimdami dirzo kabliukg (7),
naudokite tik pateikta sraigta (8). UZtikrinkite, kad sraigtas
baty gerai uzverztas.

Dirzo kabliuka (7) galima tvirtinti bet kurioje jrankio puséje,
naudojant tik pateiktajj sraigta (8), kad {rankj galéty naudoti ir
kairiarankiai, ir deSiniarankiai. Jei kabliuko visai nenaudosite,
galite jj nuimti nuo jrankio.

Norédami perkelti dirzo kabliuka (7), atsukite jj laikant] sraigta
(8), o tada sumontuokite priesingoje puséje.

Uztikrinkite, kad sraigtas (8) baty gerai uzverztas.

Pastaba. Galima jsigyti jvairiy ant bégeliy uzdedamy kabliuky
ir ju laikymo konfigdracijy.

Daugiau informacijos ieSkokite svetainéje www.stanley.eu/3.

Priedai

Sis jrankis turi kai kuriuos arba visus $iuos priedus.

[rankio veikimas priklauso nuo naudojamo priedo. STANLEY
FATMAX papildomi jtaisai yra pagaminti laikantis aukstos
kokybés standarty,ir skirti pagerinti jrankio eksploatacines
savybes. Naudojant Siuos papildomus taisus, {rankis veiks
geriausiai.

Tikslusis jleidziamojo pjovimo diskas
medienai, minkstam plastikui.
(Dalies numeris — STA26105-XJ)
Medienos ir minksto plastiko atskyrimui,
tiesiajam ir jleidZiamajam pjovimui.
Idealiai tinka durims, grindjuostéms,
palangéms ir grindims apdirbti.

|leidziamojo pjovimo diskas
medienai ir metalui.

(Dalies numeris - STA26110-XJ)
Medienos, plastiku, plonasieniy,
spalvotyjy metaly vamzdziy ir liety,
formu, viniy bei varzty atskyrimui,
{leidziamajam ir tiesiajam pjovimui.

|leidziamojo pjovimo diskas
medienai ir metalui.

(Dalies numeris — STA26115-XJ)
Medienos, plastiku, plonasieniy
spalvotyjy metaly vamzdziy bei liety,
formuy atskyrimui, {leidziamajam ir
tiesiajam pjovimui.

Segmentinis pjovimo diskas.

(Dalies numeris — STA26120-XJ)
llgai tarnaujantis diskas, kuris
idealiai tinka medienai, plastikui,
plonasieniams nespalvotujy ir
spalvotujy metaly ruosiniams pjauti.

Rupusis grandiklis.

(Dalies numeris — STA26135-XJ)
Idealiai tinka kietoms ir minkStoms
medziagoms nuo ploksciy pavirsiy,
Salinti, pavyzdziui, viniplasto grindy,
dangy, klijuojamy kiliminiy dangy Kliju,
grindy plyteliy klijy, skiedinio, dazy ir
laky Salinimui.

Lankstusis grandiklis.

(Dalies numeris — STA26140-XJ)
Idealiai tinka elastomero medziagoms,
pavyzdziui, silikoninéms sandarinimo
medziagoms ir kitiems kam3alams,
nuo kiety ploksciy pavirsiy sunkiai
pasiekiamose vietose $alinti.

Karbidinis cemento $alinimo diskas.
(Dalies numeris — STA26125-XJ)
Karbidu dengtas pavirsius idealiai
tinka cementui bei plyteliy klijams nuo
ploksciy pavirsiy $alinti ir greitai Salinti
mediena, medzio drozliy plokstes bei
stiklo pluosta.

Karbidiné dilde.

(Dalies numeris — STA26130-XJ)
Karbidu dengtas pavirSius idealiai
tinka Salinti cementa ir greitai Salinti
medieng, medzio droZliy plokstes bei
stiklo pluosta.




Slifavimo popieriaus lakstai.
(Dalies numeris — STA32348-XJ)
|vairaus rupumo $lifavimo popierius
skirtas medienai, dazytiems ir
lakuotiems pavirsiams $lifuoti.

Surinkimas

Priedy uzdéjimas ir nuémimas (G-L pav.)
|spéjimas! Prie§ uzdédami prieda, atjunkite jrank{ nuo
elektros tinklo / iSimkite i$ {rankio akumuliatoriy.

STANLEY FATMAX priedo uzdéjimas (G-I pav.)

¢ Laikydami jrank, suspauskite priedy prispaudimo svirt]
(3).

¢ Stumkite prieda (10) tarp veleno ir priedo laikiklio,
uztikrindami, kad priedas susijungty su visais aStuoniais
laikiklio kaiScCiais ir baty sulig su velenu.

¢ Atleiskite priedy prispaudimo svirtj.

Pastaba. Jei reikia, kai kuriuos priedus (pvz., grandiklius ir

geleZtes) galima montuoti kampu (I pav.).

STANLEY FATMAX priedo nuémimas

¢ Laikydami jrank, suspauskite priedy prispaudimo svirt]
@).

¢ Nutraukite prieda nuo jrankio, uztikrindami, kad priedas
atsijungty nuo visy astuoniy laikiklio kaisciy.

¢ Atleiskite priedy prispaudimo svirt].

|spéjimas! Nuimant priedus reikia maveéti pirstines, nes

naudojami priedai gali jkaisti.

Slifavimo popieriaus lak$to montavimas (J pav.)

¢ Sulygiuokite Slifavimo popieriaus laksta (11) su Slifavimo
pagrindu (12), kaip parodyta.

¢ Tvirtaiir lygiai uzspauskite laksta ant Slifavimo pagrindo,
lakSte esancias skyles sutapdinami su pagrindo skylémis.

Slifavimo popieriaus lak$to nuémimas

¢ Nutraukite Slifavimo popieriaus laksta ant Slifavimo
pagrindo (12).

|spéjimas! Niekada nenaudokite Slifavimo pagrindo be

$lifavimo popieriaus laksto arba priedo.

Dulkiy iStraukimo adapterio montavimas (K pav.)

¢ Sutapdinkite dulkiy, iStraukimo adapteri (13) su lifavimo
pagrindu (12), kaip parodyta.

¢ Tvirtai ir tolygiai jspauskite adapteri i Slifavimo pagrinda.

¢ Uztvirtinkite adapterj, sukdami fiksavimo verZle (14) pagal
laikrodZio rodykle.

¢ Prijunkite dulkiy siurblj prie dulkiy, iStraukimo adapterio.

Dulkiy iStraukimo adapterio nuémimas
¢ Sukite fiksavimo verzlg (14) prie$ laikrodZio rodykle.

¢ Nuimkite dulkiy iStraukimo adapterj (13) nuo $lifavimo
pagrindo (12).

Alternatyviy priedy montavimas (L pav.)

¢ Uzdékite tarpiklj (16) ant Ziedo (15).

¢ Uzdékite alternatyvy prieda (17) ant ziedo (15).

¢ Tvirtai uzverzkite fiksavimo varzta (18), kad alternatyvus
priedas (17) bty tvirtai priverztas.

Pastaba. Montuojant STANLEY FATMAX priedus, tarpiklis ir

fiksavimo varztas nenaudojami. STANLEY FATMAX priedai

tvirtinami naudojant ,Super-lok™* berakte priedy tvirtinimo

svirt].

Naudojimas

|spéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo greiciu. Neperkraukite

jo.

|spéjimas! Prie$ pjaudami sienas, grindis arba lubas,

patikrinkite, ar tose vietose néra laidy ir vamzdZiy.

Apsuky reguliavimo valdiklis (M pav.)

Apsuky reguliavimo valdiklis leidZia nustatyti atliekamam

darbui tinkama jrankio apsuky nuostata.

¢ Nustatykite grei€io reguliavimo ratuka (2) | norima
nuostata. Pasirinkus 1 nuostata, jrankis veiks maZomis
apsukomis (8 000 min.”").

¢ Pasirinkus 6 nuostata, jrankis veiks maksimaliomis
apsukomis (18 000 min."").

Jjungimas ir iSjungimas (N pav.)

¢ Norédami jrankj {jungti, pastumkite jungiklj / iSjungiklj (1)
pirmyn (j padeéti I).

¢ Jei norite jrankj ijungti, paslinkite jjungiklj / i$jungiklj (1)
atgal ( padétj O).

Sviesos diody darbiné lemputé

Sviesos diody darbiné lemputé (4) isijungia automatidkai, kai
{jungiamas jrankis.

Senkancio akumuliatoriaus indikatorius

Jei, nuspaudus jrankio jjungiklj, ima greitai mirkséti Sviesos
diody darbiné lemputé (4), vadinasi, iSseko akumuliatoriaus
energija ir reikia jkrauti akumuliatoriy.

PrieSingai nei kity tipy akumuliatoriai, li¢io jony akumuliatoriai
per visg veikimo trukme tiekia nesilpstancia galia. Jums
dirbant, jrankis nepradés palaipsniui lététi. Jei staigiai
sumazéjo jrankio galia, vadinasi, laikas jkrauti akumuliatoriy.
Pastaba. Sviesos diodas taip pat gali mirkséti dél
perkrovos arba aukstos temperatiros (zr. skirsnj
»Akumuliatoriaus apsauga“).




Optimalaus naudojimo patarimai

¢ |rankj visuomet laikykite tvirtai. Dirbdami tikslumo
reikalaujancius darbus, jrankj laikykite netoli priekinés
dalies.

¢ Jei tik jmanoma, ruo8inj jtvirtinkite spaustuvais, ypac tada,
kai naudojate pjovimo geleztes.

¢ Per daug nespauskite jrankio.

¢ Visada naudokite ruoSinio medziagai ir pjovimo tipui
tinkamo tipo prieda.

¢ Reguliariai tikrinkite priedy btkle. Prireikus pakeiskite.

¢ PaZymékite pageidaujama pradzios taska.

¢ |junkite jrank ir pageidaujamame pradzios taske letai
stumkite prieda | ruosinj.

¢ Norédami nupjauti graziai ir tiksliai, pritvirtinkite prie
ruoinio galinés pusés faneros arba mink$tos medienos
atraiza ir pjaukite per junginj kiaurai.

¢ Nestumkite pjovimo geleztés | ruoSinj per jéga. Atkreipkite
démesj, kad lakstiniam metalui pjauti paprastai prireikia
daugiau laiko nei storesniems mediniams ruo$iniams
pjaustyti.

¢ Prie$ pjaudami metala, pjovimo linijg sutepkite plonu
alyvos sluoksniu.

¢ Slifuodami naujus dazy sluoksnius prie$ dazydami dar
vieng, naudokite labai smulky Slifavimo popieriy.

¢ Labai nelygius pavirSius $lifuokite arba senus dazy,
sluoksnius Salinkite rupiu Svitriniu popieriumi. Kitus
pavirSius pradékite Slifuoti vidutinio rupumo popieriumi.
Abiem atvejais palaipsniui naudokite vis smulkesnj Svitrinj
popieriy, kad pavir$ius bty lygus.

¢ Norédami gauti daugiau informacijos apie galimus
priedus, kreipkités | parduotuve.

Techniné prieziiira

Sis laidinis (belaidis) STANLEY FATMAX prietaisas (jrankis)

skirtas ilgalaikei eksploatacijai, prireikiant minimalios

techninés priezitros. [rankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei ji

tinkamai prizirésite ir reguliariai valysite.

|spéjimas! Prie§ imdamiesi bet kokiy laidiniy / belaidZiy,

elektriniy {rankiy techninés priezitros darby;

¢ ISjunkite prietaisg (jrank) ir iStraukite jo kistuka i$ elektros
lizdo.

¢ ISjunkite prietaisg (jrankj) ir iSimkite i$ jo akumuliatoriy, jei
prietaisas (jrankis) turi atskirg akumuliatoriy.

¢ Jei akumuliatorius yra jtaisytasis, visiskai iSeikvokite jo
energija, o paskui iSjunkite.

¢ Reguliariai minkstu Sepetéliu arba sausa Sluoste iSvalykite
prietaiso / jrankio / jkroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Sveiciamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty, valikliy.

Maitinimo kistuko keitimas (tik Jungtinés Karalystés ir

Airijos naudotojams)

Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka;

¢ Saugiai iSmeskite senajj kiStuka.

¢ Ruda laida prijunkite prie naujo maitinimo kistuko srovés
kontakto.

¢ Meélyng laidg prijunkite prie neutralaus kontakto.

|spéjimas! Prie {Zeminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su

aukstos kokybés kiStukais.

Rekomenduojamas saugiklis: 5 A.

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty
gaminiy ir akumuliatoriy, negalima iSmesti kartu su

mmmm  Kitomis buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite aplinkos
tarSa ir naujy zaliavy poreikj.

Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
tinklavietéje www.2helpU.com.




Techniniai duomenys

SFMCES00 (1 tipas)

|tampa Vs 18
Apsukos be apkrovos min.”" 8000 - 18000
Svytavimo kampas Laipsniai 14 arba2,8
Svoris kg 14
|kroviklis SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
|vesties jtampa Vs 230 230 230
ISvesties jtampa Vis 18 18 18
Sroveés stipris A 1,25 2 4

Akumuliatorius SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206

Jtampa V (NS) 18 18 18 18
Pajégumas Ah 1,5 2,0 4,0 6,0
Tipas Licio jony | Liciojony | Liciojony | Licio jony

Garso slégio lygis pagal EN62841:

Garso slégis (L) 85 dB(A), neapibréztis (K) 3 dB(A)

Garso galia (Ly,) 96 dB(A), neapibréztis (K) 3 dB(A)

Bendrosios vibracijos vertés (triaSio vektoriaus suma) pagal
EN62841:

Medienos pjovimas (a, .,) 6,3 m/s? neapibréztis (K) 1,5 m/s?

h, cw)

Metalo pjovimas (a, ) 7,5 m/s?, neapibréztis (K) 1,5 m/s?

Slifavimas (a,) 8,2 m/s?, neapibréztis (K) 1,5 m/s?

Fiksuotas grandiklis - priklijuotai kiliminei dangai nuo grindy Salinti (a,)
7,9 m/s?, (K) 1,5m s?

Braziklis / cemento Salinimo diskas — cementui grandyti (a,) 7,5 m/s?, (K) 1,5 m/s*

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

Belaidis $vytuoklinis jrankis — SFMCE500

,STANLEY Europe" deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
,Techniniy duomeny" skyriuje, atitinka:

2006/42/EB, EN 62841-1:2015; EN 62841-2-4:2014

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir
2011/65/ES. Dél papildomos informacijos praSome kreiptis
{ STANLEY Europe* toliau nurodytu adresu arba zr. vadovo
pabaigoje pateikta informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukdrima, ir pateikia Sig deklaracijag STANLEY FATMAX vardu.

A P

A.P. Smith

Gaminiy, projektavimo technikos direktorius

,STANLEY FATMAX Europe®, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgium (Belgija)

2019-08-07

Garantija

STANLEY FATMAX yra tikra dél savo gaminiy kokybés ir sitlo
vartotojams 12 ménesiy garantija, skaiciuojant nuo pirkimo
datos. Si garantija papildo, bet jokiais btidais nepanaikina jasy
jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja Europos
Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios prekybos zonos
teritorijose.

Norint pasinaudoti $ia garantija, privaloma laikytis STANLEY
FATMAX salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba jgaliotajam
remonto agentui pateikti pirkimo dokumenta. STANLEY
FATMAX 1 mety garantijos teisines salygas ir artimiausios
{galiotosios remonto dirbtuvés adresa rasite interneto
svetainéje adresu www.2helpU.com arba susisieke su
STANLEY FATMAX vietos atstovu Siame vadove nurodytu
adresu.

Apsilankykite maisy interneto svetainéje adresu
www.stanley.eu/3, uzregistruokite savo naujaji STANLEY
FATMAX gaminj ir gaukite naujausios informacijos apie naujus
gaminius bei specialius pasitlymus.
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Paredzéta lietoSana

Sis STANLEY FATMAX oscilgjo3ais instruments SFMCE500
ir paredzéts dazadiem darbiem majas apstak|os, pieméram,
slipéSanai. Tas ir arT piemérots kokmaterialu, plastmasas,
gip$a, krasaino metalu un stiprinajuma elementu (pieméram,
nertditu naglu, skavu) grieSanai, mikstu sienas flizu apstradei

un nelielu virsmu skrapésanai. Instruments paredzéts
profesionalai un personigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus drosibas

A bridinajumus, noradijumus, ilustracijas
un tehniskos datus, kas atrodas
elektroinstrumenta komplektacija. Ja
netiek ievéroti turpmak redzamie bridinajumi
un noradijumi, var gt elektriskas stravas
triecienu, izraistt ugunsgréku un/vai gt smagus
ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam.

Termins “elektroinstruments” visos turpmakajos

bridinajumos attiecas uz 3o elektroinstrumentu (ar vadu), ko
darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu
elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Rapéjieties, lai darba zona batu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona
var izraisit negadijumus.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu
Skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma. Elektroinstrumenti
rada dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai
izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiedero§am personam.
NovérSot uzmanibu, jus varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. KontaktdakSu nekada gadijuma
nedrikst parveidot.
lezemétiem elektroinstrumentiem nedrikst izmantot
parejas kontaktdaksas. Neparveidotas kontaktdak$as
un piemérotas kontaktligzdas rada mazaku elektriskas
stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jasu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai.

Ja elektroinstrumenta iekldst Gdens, palielinas elektriskas
stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,

nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, ellai, asam Skautném vai kustigam
detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra

vide, ierikojiet elektrobarosanu ar nopludstravas
aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat uzmanigs,
skatieties, ko jus darat, rikojieties sapratigi.
Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai
atrodaties narkotiku, alkohola vai medikamentu
ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstak|os lietojot
aizsardzibas [idzeklus, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gt ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai un/vai
akumulatora pievienosanas, instrumenta pacelSanas
vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslegta
pozicija.

Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz slédza,
vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu ar
ieslégtu slédzi, var rasties negadtjumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznatslégas.
Ja elektroinstrumenta rotgjoSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieznatsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadégjadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu un




cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai 5.

gari mati var iekerties kustigajas detalas.
Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek|u
atsikSanas un savaksanas ierices, tas japievieno un

jalieto pareizi. Lietojot puteklu savak$anas ierici, var b.

mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

Kaut ari jums ir labas iemanas darba ar
instrumentiem, kas apgitas, tos biezi lietojot,
neaizmirstiet par piesardzibu un instrumenta drosibas
noteikumu ievérosanu. Bezrlipigas ricibas sekas var
bt smagi ievainojumi, ko var gat viena acumirklr.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope

Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumentu.

Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates d.

robezas paveiksiet darbu daudz labak un drosak.
Neekspluatgjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iespéjams kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomaini$anas vai novietoSanas uzglabasana
atvienojiet kontaktdakSu no barosanas avota un/

vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku drosibas pasakumu rezultata mazinas f.
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos

ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana

vai neparzina $os noradijumus. g.

Elektroinstrumenti ir bistami, ja tos ekspluaté
neapmacitas personas.

Elektroinstrumenti ir bistami, ja tos ekspluaté
neapmacitas personas. Parbaudiet, vai kustigas
detalas ir pareizi savienotas un nostiprinatas, vai
detalas nav bojatas, ka ari vai nav kads cits apstaklis,

kas varétu ietekmét elektroinstrumenta darbibu. a.

Ja instruments ir bojats, pirms ekspluatacijas
tas ir jasalabo. Daudzu negadijumu célonis ir tadi
elektroinstrumenti, kam nav veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja grieZzniem b.

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadrt.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, pemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.
Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzéts, var rasties bistama situacija.

Ripéjieties, lai rokturi un satverSanas virsmas
vienmér butu sausi, tiri un lai uz tiem nebatu ellas un
smérvielas. Ja rokturi un satverSanas virsmas ir slideni,
negaiditas situacijas instrumentu nevar savaldit.

¢
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Akumulatora instrumenta lietoSana un apkope

Uzladgjiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladétaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladéts cita veida akumulators, var izcelties ugunsgréks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots, uzglabajiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skravém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes.

Saskaroties akumulatora spailém, rodas Tssavienojums,
kas var izraisit apdegumus vai ugunsgréku.

Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums var iztecét
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar tdeni. Ja Skidrums nonak acis, meklgjiet

ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecajis no
akumulatora, var izrais't kairinajumu vai apdegumus.
Nedrikst lietot bojatu vai parveidotu akumulatoru un
instrumentu. Ja akumulators ir bojats vai parveidots,
tam var bat neparedzamas sekas, tadéjadi izraisot
ugunsgréku, spradzienu vai ievainojuma risku.
Nepak|aujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai
parmérigi augstas temperatiras iedarbibai. Uguns vai
vismaz 130 °C augstas temperatdras iedarbiba tie var
uzspragt. PIEZIME. Temperatdiru “130 °C” var aizstat ar
temperatdiru “265 °F”".

levérojiet visus noradijumus par uzladésanu un
uzladejiet akumulatoru tikai noradijumos minétaja
temperatiras diapazona. Uzladéjot nepareizi vai arpus
minéta temperatdras diapazona, var sabojat akumulatoru
un palielinat ugunsgréka risku.

Remonts

Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi kvalificéts
remonta specialists, izmantojot tikai originalas
rezerves dalas.

Tadéjadi tiek saglabata elektroinstrumenta drosiba.
Bojatiem akumulatoriem nedrikst veikt apkopi.
Akumulatoru apkope javeic tikai razotajam vai pilnvarotam
apkopes centram.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi

A\

Bridinajums! Papildu droSibas bridinajumi rokas
zagiem

Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja
grieznis darba laika var saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju. Ja grieznis saskaras ar vadiem, kuros
ir strava, visas instrumenta aréjas metala virsmas vada

stravu un rada elektriskas stravas trieciena risku.
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¢ Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu uz
stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie sava
kermena, t. i., nestabila stavoklr, jds varat zaudét kontroli
par to.

¢ Netuviniet rokas grieSanas zonai. Nekada gadijuma
nesniedzieties zem apstradajama materiala. Netuviniet
pirkstus asmenim, kas darbojas, un asmens skavai.
Nedrikst turét zaga slieci, lai panaktu stabilaku zaga
kustibu.

¢ Regulari uzasiniet asmenus. Ja asmeni ir truli vai
bojati, zagis slodzes ietekmé var novirzities no gaitas vai
iestrégt. Vienmér lietojiet apstradajamam materialam un
Z&géjuma veidam piemérotu zaga asmeni.

¢ Zagéjot cauruli vai caurulvadu, parliecinieties, vai taja
nav udens, elektroinstalacijas u.tml.

¢ Nepieskarieties apstradajamajam materialam vai
asmenim uzreiz péc tam, kad ir pabeigts darbs ar
instrumentu. Gan viens, gan otrs var bat |oti karsts.

¢ Nemiet vera sléptu risku iespéjamibu — pirms
sienu, gridu vai griestu zagésanas noskaidrojiet
elektroinstalacijas un cauruju atraSanas vietas.

¢ Atlaizot slédzi, asmens kadu laiku turpina darboties.
Izsledziet instrumentu un nogaidiet, Iidz zaga asmens
parstaj darboties, un tikai péc tam novietojiet instrumentu
glabasana.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vertiba elektroinstrumenta

faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétas vértibas

atkariba no instrumenta izmanto$anas apstakliem. Vibraciju

[Tmenis var parsniegt noradito limeni.

+ Sajalietosanas rokasgramata ir aprakstita paredzéata
lietoSana.
Lietojot jebkuru citu piederumu vai pierici, kas nav ieteikta
§aja lietoSanas rokasgramata, vai veicot darbu, kas nav
paredzéts §im instrumentam, var gt ievainojumus un/vai
radit materialos zaudgjumus.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild par
vinu dro8tbu.

¢ Bémiir jauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.
Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehniskajos
datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana ar
standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu
EN62841, un vertibas var izmantot viena instrumenta

salidzinasanai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas
vértibu var izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumenta
faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétas vértibas
atkariba no instrumenta izmanto$anas apstakliem. Vibraciju
[Tmenis var parsniegt noradito limeni.

Novertgjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva

2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aizsargatu

personas, kuras darba pienakumu veik3anai regulari lieto

elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novértéjuma janem

Vvéra instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli,

tostarp visas darba cikla fazes, t. i., ne tikai instrumenta

ekspluatacijas laiks, bet arf laiks, kad instruments ir izslégts

un darbojas tuksgaita.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri var

nebiit minéti $eit ieklautajos dro$ibas bridinajumos. Sie riski

var rasties nepareizas lietoSanas, parak ilgas lieto$anas u. c.

gadijumos.

Lai arf tiek ievéroti attiecTgie droSibas noteikumi un tiek

uzstaditas droSTbas ierices, dazus riskus nav iespgjams

novérst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjosam/
kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, asmenus vai
citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas lietoSanas
rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu, regulari
japartrauc darbs un jaatpasas;
dzirdes pasliktinasanas;

¢ kaitgjums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Ipasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Markéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas kopa ar
datuma kodu:

Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem un
ladetajiem

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperatara var parsniegt
40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja gaisa temperatdra ir robezas no
10 Iidz 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladétaju.




¢ Izmetot nolietotos akumulatorus, ieverojiet sadala “Vides
aizsardziba” sniegtos noradijumus.

P Nedrikst uzladet boia

H edrikst uzladét bojatus akumulatorus.

-t )

Ladetaji

¢ Lietojiet So STANLEY FATMAX ladétaju tikai ta
akumulatora uzladesanai, kas ieklauts 8T instrumenta

komplektacija. Cita veida akumulatori var eksplodét,
izraisot ievainojumus un bojajumus.

Nedrikst uzladét vienreiz lietojamus akumulatorus.
Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.
Neatveriet [adetaju.

Nedurstiet ladetaju.

* & & o o

ﬁ Sis ladatajs paredzéts tikai lieto$anai telpas.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Elektrodrosiba

Sim ladétajam i dubulta izolacija, tapéc nav jalieto

D iezeméts vads. Parbaudiet, vai baroSanas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet
ladetaju ar parastu kontaktdakSu.

¢ Jabaro$anas vads ir bojats, to drikst nomaintt tikai
razotajs vai STANLEY FATMAX pilnvarots apkopes
centrs, lai novérstu bistamibu.

Funkcijas
Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas no
tam):

1. leslegdanas/izslegsanas slédzis

2. Regulgjama atruma ripa

3. Super-lok™ piederuma spTlgjuma svira

4. Gaismas diozu darba lukturis

LietoSana
Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.
Neparslogojiet to.

Akumulatora uzladésana (A. att.)

Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo reizi un ikreiz,
kad tas nenodroS$ina pietiekami lielu jaudu, veicot darbus, kas
agrak bija vieglak paveicami.

Uzlades laika akumulators sakarst; ta ir normala paradiba un
neliecina par problemam.
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Bridinajums! Ja gaisa temperattra ir zemaka par 10 °C vai

augstaka par 40 °C, akumulatoru nedrikst Iadét. leteicama

uzladesanas temperatira: aptuveni 24 °C.

Piezime. Ladétajs neuzladé akumulatoru, ja elementu

temperatiira zemaka par aptuveni 10 °C vai augstaka par

40 °C.

Akumulatoru vélams atstat ladétaja, lai 1adétajs

automatiski saktu uzladét akumulatoru, tiklidz elementi ir

sasilusi vai atdzisusi.

Piezime. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora optimalu

darbibu un maksimalu kalpoSanas laiku, pirms lietoSanas

pilntba uzladéjiet jaunu akumulatoru.

¢ Pirms akumulatora (5) ievietoSanas pievienojiet
ladétaju (6) piemérotai kontaktligzdai.

¢ Vienmérigi mirgo zala uzlades lampina (6a), noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.

¢ Kad zala uzlades lampina (6a) deg vienmérigi, tas
liecina, ka uzlade ir pabeigta. Tagad akumulators (5) ir
pilniba uzladéts, un to var iznemt, sakt lietot vai arf atstat
ladétaja (6).

¢ Uzladégjiet tukSu akumulatoru 1 nedélas laika. Ja uzglaba
tukSu akumulatoru, ievérojami saisinas ta kalpo$anas
ilgums.

Ladétaja gaismas diozu indikatoru rezimi

Ny
’ Notiek uzlade:
A mirgo zala uzlades lampina
7 >
7 Pilniba uzladéts:
A deg zala uzlades lampina
Karsta/auksta akumulatora g
uzlades atliksana: )
mirgo zala uzlades lampina
deg sarkana gaismas diozu ~ *
lampina

Piezime. Ja akumulators ir bojats vai taja ir klame,
savietojamais ladétajs to neuzlade. Par bojatu akumulatoru
liecina tas, ka neiedegas ladétaja indikators.

Piezime. Tas var nozimét arf to, ka klume ir ladétaja. Ja
ladétajs konstaté klami, nogadajiet ladétaju un akumulatoru
pilnvarota apkopes centr, lai tos parbauditu.

Akumulatora atstasana ladétaja

Akumulatoru var neierobezotu laikposmu atstat elektrotiklam
pievienota ladétaja ar iedegtu indikatoru. Ladétajs uztur
akumulatora maksimalo uzlades limeni.
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Karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts vai
auksts, automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora
uzlades atlikana, mirgo zala uzlades lampina (6a) un deg
sarkana gaismas diozu lampina (6b), apturot uzladésanu, lidz
akumulators ir sasniedzis piemérotu temperatdru. Péc tam
ladétajs automatiski parslédzas akumulatora uzlades rezima.
Ar 8o funkciju tiek nodro$inats maksimalais akumulatora
kalpo$anas laiks.

Akumulatora uzlades statusa indikators (B. att.)

Akumulatoram ir uzlades statusa indikators, kas lauj uzreiz
noteikt atlikuSo akumulatora uzlades limeni, ka noradits

B. attéla. Nospiediet uzlades statusa pogu (5a) un érti
aplikojiet atlikuSo uzlades limeni, ka noradits B. attéla.

Akumulatora ievieto§ana instrumenta un
iznemsana no ta

Bridinajums! Pirms akumulatora ievieto$anas vai
iznem$anas parbaudiet, vai ir ieslégta blokéSanas poga, lai
nelautu slédzim ieslégties.

Akumulatora ievietoSana (C. att.)

¢ Stingri ievietojiet akumulatoru instrumenta, ka noradits
C. attela, Iidz atskan klikSkis. Akumulatoram ir jabat lidz
galam ievietotam un nofiksétam vieta.

Akumulatora iznemsana (D. att.)

¢ Nospiediet akumulatora atbrivo$anas pogu (5b),
ka noradits D. attéla, un velciet akumulatoru ara no
instrumenta.

Siksnas akis (papildpiederums) (E., F. att.)
Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku, pirms
reguléSanas, remontdarbiem vai piederumu uzstadisanas
un nonemsanas iestatiet turpgaitas/atpakalgaitas pogu
noblokéta pozicija vai art izslédziet instrumentu un atvienojiet
akumulatoru.

Instrumentam nejausi sakot darboties, var gt ievainojumus.
Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
izmantojiet instrumenta siksnas aki (7) TIKAI instrumenta
iekarSanai siksna.

NELIETOJIET siksnas aki (7) tam, lai darba laika turétu
instrumentu piesietu vai piestiprinatu pie personas vai
priekémeta. NEDRIKST igkart instrumentu virs galvas vai
iekart siksnas akT kadu priekSmetu.

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
parbaudiet, vai skrave (8), ar ko piestiprinats siksnas akis, ir
ciesi pievilkta.

Piezime. Piestiprinot vai nomainot siksnas aki (7), izmantojiet
vienigi komplektacija ieklauto skravi (8). Skrivei jabat ciesi
pievilktai.

Lai instrumentu varétu lietot gan ar labo, gan kreiso roku,
siksnas aki (7) var piestiprinat instrumentam vai nu viena, vai
otra pusé, izmantojot tikai komplektacija ieklauto skravi (8).
Tapat aki var pavisam nonemt nost no instrumenta, ja tas nav
vajadzigs.

Lai nonemtu siksnas aki, izskravéjiet skravi (8), ar ko tas ir
piestiprinats, tad piestipriniet aki (7) instrumenta otra puse.
Skravei (8) jabit cieSi pievilktai.

Piezime. Pieejami dazadi aki un uzglabasanas risinajumi
instrumentu sienas paneliem.

Stkaku informaciju skatiet masu timekla vietné
www.stanley.eu/3.

Piederumi

ST instrumenta komplektacija ir tabula noradttie piederumi (visi
vai tikai dazi no tiem).

Instrumenta darba kvalitate ir atkariga no ta, kadu piederumu
izmanto. STANLEY FATMAX piederumi ir izstradati pec
augstakas kvalitates standartiem un paredzéti tam, lai
uzlabotu instrumenta darba kvalitati. Izmantojot $os
piederumus, var panakt instrumenta vislabako darba
efektivitati.

Precizs iezagésanas asmens koksnei
un mikstai plastmasai.

(Detalas numurs: STA26105-XJ)
Koksnes un mikstas plastmasas
parzagésanai, iezagésanai un
plakanzagésanai. Lieliski piemérots
darbam ar durvim, gridas listem,
palodzém un gridas klajumiem.

mmammmm

—— | lezagésanas asmens koksnei un
metalam.

(Detalas numurs: STA26110-XJ)
Koksnes, plastmasas, plansienu
krasaina metala caurulu un profilu,
naglu un skrivju parzagésanai,
iezagesanai un plakanzagésanai.

lezagesanas asmens koksnei un
metélam.

(Detalas numurs: STA26115-XJ)
Koksnes, plastmasas, plansienu
krasaina metala caurulu un profilu
parzagésanai, iezagésanai un
plakanzagésanai.

““““ e Daudzsekciju zaga asmens.

i (Detalas numurs: STA26120-XJ)

llgi kalpojoss asmens, kas lieliski
piemérots koksnes, plastmasas,
plansienu melna un krasaina metala
izstradajumu zagésanai.




Cietais skrapis.

p (Detalas numurs: STA26135-XJ)
N ¢ Lieliski piemérots cietu un mikstu

materialu, pieméram, vinila gridas

i segumu, paklaju pamatnes limes, flizu

gridas [imes, javas, krasas un lakas,

nonemsanai no [idzenam virsmam.

Lokanais skrapis.

iy (Detalas numurs: STA26140-XJ)
Lieliski piemérots elastoméra
materialu, pieméram, silikona
. hermétika un citu aizdrivé$anas
materialu, nonemsanai no cietam,
[idzenam virsmam grati pieklistamas
vietas.

Karbida stiegrots javas nonemsanas
asmens.

(Detalas numurs: STA26125-XJ)

Ar karbidu parklata virsma ir lieliski
piemérota javas un flizu limes
nonemsanai no lidzenam virsmam un
atrai koksnes, skaidu plak$nu un stikla
$Skiedras pieslipésanai.

Karbida stiegrota skrapvile.
(Detalas numurs: STA26130-XJ)
Ar karbidu parklata virsma ir lieliski
piemérota javas nonemsanai un atrai
plastmasas, skaidu plaksnu un stikla
Skiedras pieslipéSanai.

SmilSpapiri.
(Detalas numurs: STA32348-XJ)

Dazada raupjuma smilSpapiri koksnes,
krasotu un lakotu virsmu slipéanai.

SalikSana

Piederuma uzstadi$ana un nonemsana (G.-L. att.)

Bridinajums! Pirms piederuma uzstadiSanas atvienojiet
instrumentu no baroSanas avota vai iznemiet akumulatoru no
instrumenta.

STANLEY FATMAX piederuma uzstadisana (G.-I. att.)

¢ Turiet instrumentu un nospiediet piederuma spilgjuma
sviru (3).

¢ lestumiet piederumu (10) starp varpstu un piederuma
turétaju ta, lai piederums savienojas ar visam astonam
turétaja tapam un ir viena liment ar varpstu.

¢ Atlaidiet piederuma spilgjuma sviru.

Piezime. Vajadzibas gadijuma dazus piederumus, pieméram,

skrapjus un asmenus, var uzstadrt lenkT (1. att.).

\ LATVIESU g

STANLEY FATMAX piederuma nonemsana

¢ Turiet instrumentu un nospiediet piederuma spilgjuma
sviru (3).

¢ Velciet piederumu ara no instrumenta ta, lai piederums
atvienotos no visam astonam turétaja tapam.

¢ Atlaidiet piederuma spilgjuma sviru.

Bridinajums! Nonemot piederumus, javalka cimdi, jo darba

laika piederumi var sakarst.

SmilSpapira uzstadiSana (J. att.)

¢ Savietojiet smilSpapiru (11) ar slipéSanas pamatni (12),
ka noradts.

¢ CieSi un l1dzeni piespiediet smilSpapiru uz slipéSanas
pamatnes ta, lai caurumi smil$papira batu savietoti ar
atverém pamatné.

SmilSpapira nonemsana
¢ Velciet smilSpapiru nost no slipéSanas pamatnes (12).

Bridinajums! SlipéSanas pamatni nedrikst izmantot, ja nav
piestiprinats smilSpapirs vai attiecigs piederums.

Puteklu izvadatveres adaptera uzstadisana (K. att.)
¢ Savietojiet puteklu izvadatveres adapteru (13) ar

slipéSanas pamatni (12), ka noradits.

¢ CieSi un vienmeérigi iespiediet adapteru slipésanas
pamatné.

¢ Nostipriniet adapteru, griezot kontruzgriezni (14)
pulkstenraditaja virziena.

¢ Pievienojiet puteklstcgju pie puteklu izvadatveres
adaptera.

Putek|u izvadatveres adaptera nonemsana

¢ Crieziet kontruzgriezni (14) pretéji pulkstenraditaja
virzienam.

¢ \Velciet puteklu izvadatveres adapteru (13) ara no

slipéSanas pamatnes (12).

Alternativa piederuma uzstadisana (L. att.)

¢ Novietojiet starpliku (16) uz uzmavas (15).

¢ Novietojiet alternativo piederumu (17) uz uzmavas (15).

¢ Ciesi pievelciet stiprinajuma skravi (18), lai alternativais
piederums (17) btu nofikséts vieta.

Piezime. Starplika un stiprindjuma skrive nav paredzétas

STANLEY FATMAX piederumu uzstadi$anai. STANLEY

FATMAX piederumu uzstadi$anai jalieto Super-lok™

piederuma spil&juma svira.

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.
Neparslogojiet to.

Bridinajums! Pirms sienu, gridu vai griestu grieSanas
noskaidrojiet elektroinstalacijas un caurulu atraanas vietas.
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Atruma regul@$anas ripa (M. att.)

Atruma reguléSanas ripa |auj noregulét instrumenta atrumu

atbilstigi veicamajam darbam.

¢ lestatiet reguléjama atruma ciparripu (2) vajadzigaja
pozicija. 1. pozicija instruments darbojas ar mazu atrumu:
8000 apgr./min.

¢ 6. pozicija instruments darbojas ar maksimalo atrumu:
18 000 apgr./min.

leslegSana un izslégsana (N. att.)

¢ Laiieslegtu instrumentu, spiediet ieslégSanasfizslegSanas
slédzi (1) uz priekSu (pozicija I).

¢ Laiizslegtu instrumentu, spiediet ieslegSanas/izslégsanas
slédzi (1) atpakal (pozicija O).

Gaismas diozu darba lukturis

lesledzot instrumentu, automatiski iedegas gaismas dioZu
darba lukturis (4).

Zemas akumulatora jaudas indikators

Ja, ieslédzot instrumentu, gaismas dioZu darba lukturis (4) sak
atri un nepartraukti mirgot, akumulators ir tuk3s un jauzlade.
Atskiriba no paréjiem akumulatoru veidiem litija jonu
akumulators nezaudé jaudu Iidz pat bridim, kad ir izladgjies.
Stradajot ar instrumentu ta jauda nesamazinas lenam
pamazam. Akumulatora jauda zad strauji, tadéjadi liecinot par
to, ka akumulators ir tukSs un jauzladé.

Piezime. Gaismas diode var mirgot ari parslodzes vai
augstas temperatiras gadijuma (sk. sadau “Akumulatora
aizsardziba”).

leteikumi optimalai darbibai

¢ Vienmér ciesi turiet instrumentu. Veicot darbu ar
precizitati, turiet instrumentu ta priekSpusé.

¢ Javien iespéjams, nostipriniet apstradajamo materialu,
Tpasi, ja lietojat asmenus.

¢ Nespiediet instrumentu parak spécigi.

¢ Vienmér lietojiet apstradajamam materialam un grieSanas
veidam piemérotu piederumu.

¢ Regulari parbaudiet piederumu stavokli. Vajadzibas
gadijuma nomainiet pret jaunu.

¢ AtzZiméjiet vélamo sakumpunktu.

¢ leslédziet instrumentu un Iénam virziet piederumu
apstradajamaja materiala tur, kur atziméts sakumpunkts.

¢ Piestipriniet materiala apakSpusé finiera vai mikstas
koksnes gabalu un zaggjiet cauri abam kartam, lai
z&géjums izdotos precizs.

¢ Nespiediet asmeni apstradajamaja materiala. Nemiet
Véra, ka metala lok$nu zagésana parasti aiznem vairak
laika neka biezaku kokmaterialu zagésana.

¢ Zagejot metalu, zagésanas vieta uzklajiet planu ellas
kartinu.

¢ Slipgjot jaunas krasas kartas pirms vél vienas krasas
kartas uzklasanas, lietojiet loti smalku smilSpapiru.

¢ Loti nelidzenu virsmu slipéSanu vai krasas kartu
nonemsanu saciet ar raupju smil$papiru. Cita veida
virsmu slipé$anu saciet ar vidéji raupju smilSpapiru. Abos
gadijumos pakapeniski nomainiet pret aizvien smalkakiem
smilSpapiriem, lai iegdtu gludu virsmu.

¢ Sikaku informaciju par pieejamajiem piederumiem
jautajiet pardevejam.

Apkope

Sis STANLEY FATMAX bezvadu instruments vai

elektroinstruments ir paredzéts ilglaicigam darbam ar mazako

iesp&jamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir

atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas

tiri8anas.

Bridinajums! Pirms apkopes veik$anas bezvadu

elektroinstrumentiem un tadiem ar vadu:

¢ izslédziet un atvienojiet instrumentu no baro$anas avota;

¢ vaiizsledziet instrumentu un iznemiet akumulatoru, ja Sim
instrumentam ir atseviski ievietojams akumulators;

¢ vaiiebOveta akumulatora gadijuma to pilniba izladgjiet un
izslédziet instrumentu.

¢ Armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta un ladétaja ventilacijas atveres.

¢ Ar mitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.
Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzek|us vai $kidinatajus

BaroSanas vada kontaktdakSas nomaina (tikai
Apvienotajai Karalistei un Irijai)

Ja ir jauzstada jauna baro$anas vada kontaktdaksa:

¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontaktdaksas;
¢ pievienojiet briino vadu pie kontaktdakSas fazes spailes;
¢ pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zemgjuma spailes.
levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas
kvalitates kontaktdakSu komplektacija.

leteicamais droSinatajs: 5 A.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savak$ana. Izstradajumus un
akumulatorus ar So apzimgjumu nedrikst izmest

mmmm  KOPA ar parastiem sadzives atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgdt vai otrreiz&ji parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.

Nododiet otrreiz&jai parstradei elektriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar vietgjiem noteikumiem. Sikaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.




Tehniskie dati

SFMCES500 (1. veids)
Spriegums Voe 18
Tuksgaitas atrums apgr./min 8000 - 18 000
Oscilésanas lenkis Gradi 14vai2,8
Svars kg 14
Ladétajs SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
leejas spriegums Vie 230 230 230
Izejas spriegums Ve 18 18 18
Strava A 1,25 2 4
Akumulators SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Spriegums Ve 18 18 18 18
EL ietilpiba Ah 15 2,0 4,0 6,0
Veids Litijajonu | Litija jonu Litija jonu Litija jonu

Skanas spiediena limenis saskana ar EN62841

Skanas spiediens (L) 85 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Skanas jauda (L) 96 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopéjais daudzums (tris asu vektoru summa) saskana
ar EN62841

Koksnes grie3ana (a, .,,) 6,3 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

Metala grieSana (a, ,,) 7,5 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s®

Slipésana (a,) 8,2 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

Cietais skrapis: pieliméta paklaja nonemsana no gridas (a,) 7,9 m/s?,
(K) 1,5 m/s?

Skrapvile, javas nonem3anas asmens: betona nonemsana (a,) 7,5 m/s?,

(K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

Bezvadu oscilgjoSais instruments SFMCE500

STANLEY Europe apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:

2006/42/EK, EN 62841-1:2015, EN 62841-2-4:2014.
Izstradajumi atbilst arT Direktivai 2014/30/ES un 2011/65/ES.
Lai iegatu stkaku informaciju, lidzu, sazinieties ar STANLEY
Europe turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas
pédgjo vaku.
Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu

sagatavo$anu un STANLEY FATMAX varda izstrada So
apliecinajumu

=
A P>

A.P. Smith

inzeniertehniskas nodalas tehniskais direktors

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgija

07.08.2019.

Garantija

STANLEY FATMAX ripé&jas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 12 ménesu garantiju no iegades briza.

&1 garantija papildina jasu ligumiskas tiesibas un nekada
gadrjuma tas nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabt saskana ar
STANLEY FATMAX noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remontdarbnicas
specialistam pirkuma ¢eks. STANLEY FATMAX 1 gada
garantijas noteikumus un nosacTjumus un tuvakas pilnvarotas
remontdarbnicas adresi skatiet vietné www.2helpU.com

vai uzziniet vietéja STANLEY FATMAX biroja, kura adrese
noradrta $aja rokasgramata.

Ladzu, apmeklgjiet misu timeka vietni www.stanley.eu/3, lai
registrétu savu STANLEY FATMAX izstradajumu un uzzinatu
par jaunakajiem izstradajumiem un Tpasajiem piedavajumiem.
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HasHavyeHue

BubpaumonrHas nuna STANLEY FATMAX SFMCE500
npeaHasHadeHa Ans MobuTenbCKIX MPOEKTOB, TaKMX Kak
wnmucosaHne. OHa Takke NPUroaHa Ans pacnuioBky
APEBECUHbI, MNacTMAacChbl, MMnca, LBETHbIX METanoB

11 KpenexHbIX S1eMEHTOB (MArkux rBosaen, ckob), obpaboTku
MSITKOW HAaCTEHHOW MANTKM 1 3a4UCTKN HeBOoNbLIMX
NOBEPXHOCTe. [laHHbIN MHCTPYMEHT NpeaHasHaueH ans
MPOgECCHOHANBHOTO CTONb30BaHNS, a Takke Ans ObITOBOTO
VICMIONb30BaHMNS YaCTHBIMI MOMb30BaTENAMU.

I'IpaBMna TEXHWUKKU 6e30nacHOCTM

O6wwe npaBuna 6esonacHocTu npu pabote
C NEKTPOMHCTPYMEHTOM

OcTopoxHo! MpounTtante U npocMoTpuUTe
A BCE NpeaynpexaeHus, MHCTPYKLMK,
MNACTPaLyMm U cneunduKkalum no JaHHOMy
ANeKTPOMHCTPYMeHTY. HecobnioaeHne
NpeACTaBeHHbIX HIbKe NpeaynpexaeHuil
11 MHCTPYKLWI A MOXET NPUBECTU K NOPaXeHMio
3MEKTPUYECKVM TOKOM, BO3ropaHuto uimnm
TSKENbIM TPaBMaMm.

CoxpaHuTe BCE MHCTPYKLMW ANs NOCNeAyHoLero
00palLeHus K HUM.

TepMUH «3NEKTPOMHCTPYMEHT» BO BCEX MPUBELAEHHBIX

HIKe NPeaynpexXaeHNsiX OTHOCUTCS K NUTaeMoMy OT
3neKkTpoceTy (MPOBOAHOMY) UMK OT aKKYMYMATOPHbIX Gatapeit
(becnpoBoaHOMY) 3MEKTPOMHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb Ha paboyem mecTe

a. Copepxute paboyee MecTo B uucTOoTe U 0becneybTe
€ro XopoLUyH OCBELEHHOCTb. [1110X0e OCBeLLEeHIe
1nu Becnopsiaok Ha paboyem MecTe MOXET NpUBECTY
K HECYaCTHOMY Criyyaro.

b. He ucnonb3yite 3NeKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pbIBOONACHOM aTMocdepe, Hanpumep, npu
HanMYum roproYmnx XuaKocTen, ra3oB Unm
NbInK. Vickpbl, KOTOpble NOSBNSOTCA Npu paboTe
3MEeKTPOUHCTPYMEHTA, MOTYT NPUBECTI K BOCMNIAMEHEHMIO
MbINY UK NapoB.

c. He paspewaiite 4eTAM U NOCTOPOHHUM NULIAM
HaxoANTLCA PAAOM C BaMu Npu paboTe
C 3neKTPOUHCTPyMeHTOM. OTBMEKasich 0T paboTbl, Bbl
MOXETE MOTEPSATb KOHTPOSb HAZ MHCTPYMEHTOM.

2. AnekTpobe3onacHoCTb

a. CeTeBble BUIKK NEKTPOUHCTPYMEHTA AOMKHbI
COOTBETCTBOBaTh po3eTkaM. Hukoraa He MeHsiiTe
BUIIKY MHCTPYMEHTa.
3anpelaeTcs MCNONbL30BaTh NEPEXOAHUKM K BUTIKAM
OIS ANMEKTPOUHCTPYMEHTOB C 3a3eMIIEHUEM.
/cnonb3oBaHne opurvHanbHbIX LWTENCembHbIX BUAMOK,

COOTBETCTBYIOLLMX TUMY CETEBOV PO3ETKM, CHUXAET PUCK
MOPaXXEHNs ANEKTPUYECKIM TOKOM.

CnepyeT n3beratb KOHTaKTa ¢ 3a3eMNEHHbLIMM
NOBEPXHOCTAMM, TaKUMM KaK TpyObl, paanuaTopsbl,
6arapeu n xonoaunbHuku. Ecnu Bl 6yaete
3a3eMIeHbl, YBENUYMBAETCS PUCK NOPaKEHMs
3MEKTPUYECKUM TOKOM.

He ponyckaitTe HaxoXAeHUS 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB
nog AOXAEM UMK B YCNOBMSX NOBbIWEHHOM
BNIAXXHOCTM.

Mpv nonagaHny BoAb! B 3NEKTPOMHCTPYMEHT pUCK
MOPaXXeHNs 3NEKTPOTOKOM BO3pacTaer.

BepexHo obpaluaiitech ¢ kabenem nuTaHUA.
Hukoraa He ucnonb3yiite kKabenb Ans NepeHoCKu
MHCTPYMEHTa, He TAHWUTE 3a Hero, NbITasAch
OTKJTOUYMTb MHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxute kabenb
nopanbLue OT UCTOYHUKOB TeNna, Macna, 0CTpbIX
YINOB WNN ABUXKYILMXCS NpeAMeToB. MoBpeXaeHHbIN
UnM 3anyTaHHbIi kabenb NUTaHUs NoBbILAET PUcK
MOPaXEHNs ANEKTPOTOKOM.

Mpw paGoTe ¢ INEKTPOUHCTPYMEHTOM BHE
nomeLyeHus Heo6XoAMMO NOMNbL30BaTLCA
YANMHUTENEM, PacCYUTaHHbIM Ha 3KCRNyaTaLmio

B COOTBETCTBYHOLMX yCnoBusX. lcnons3oBaHue
kabens nuTanHus, npesHa3Ha4eHHOro Ans UCMONb30BaHMS
BHE MOMELLEHMS, CHIDKAET PUCK NOPaXeHMs
3MEeKTPUYECKUM TOKOM.

Mpwm HeoGxoaMMOCTHM akcnnyaTaLmmn
3NEKTPOMHCTPYMEHTa B MecTax ¢ NOBbILLEHHON
BNaXXHOCTbLH MCMOMNbL3YNITE YCTPONCTBO 3aLUTHOTO
oTkntoyeHus (Y30). Mcnonb3osanue Y30 cokpalyaet
PUCK NOPaXEHNs ANEKTPUYECKIM TOKOM.

Ob6ecneyeHne MHAMBUAYanNbLHON Ge3onacHoOCTH

lpu paboTe ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM COXpaHANTe
6AnTeNbHOCTL, CreAnTe 3a CBOUMMU AeHCTBUAMM

¥ Nonb3yiTech 34paBbiM CMbICIIOM.

He paboraiiTe ¢ aneKTPOMHCTPYMEHTOM, ECIU Bbl
ycTanu, HaxoAuTECh B COCTOSIHUM HapKOTUYECKOTO,
anKkoronbHOro onNbAHEHNUS UNKU NOJ BO3AEHCTBUEM
neKkapcTBEHHbIX npenapartoB. HeBHUMAaTENbHOCTb
npy paboTe C 3NEeKTPOMHCTPYMEHTOM MOXET NMPUBECTU
K CEpbe3HbIM TENecHbIM NOBPEXAEHNSIM.

Wcnonb3yiTte cpeacTBa MHOMBMAYaNbHOM 3aLMThI.
Bcerpa ncnonb3yiite 3awmtHble oukn. Cpenctaa
3alLMThI, TaK1e Kak nbinesalmtHas macka, obysb Ha
Heckonb3sLLeil NoAOLLIBE, Kacka W 3aLLMTHbIE HaYLLHWKN,
ncnonb3ayemble npu pabote, yMEHbLIAIOT PUCK MOMYYEHNS
TpaBMm.

MpumuTe Mepbl Ana npesoTBpaLLeHUs CryYaiHoOro
BKntoyeHus. Nepen TeM Kak NOAKNIOYUTL
3NEKTPOUHCTPYMEHT K CETU M/UMNN aKKyMynsATOPHON
Gatapee, B3ATb MHCTPYMEHT UMW NEPEHECTH ero Ha




Apyroe MecTo, y6eauTechb B TOM, YTO BbIKNOYaTenb
HaxoAMTCA B NOMNOXeHUH «BbIkn.».

Ecnu npu nepeHocke 3MeKTPOMHCTPYMEHTa OH
MOAKIIOYEH K CETU, U MPY 3TOM Balll MareL, HaxoAuTcs Ha

BblIKINto4yarTene, 310 MOXeT CTaTb ﬂpI/NVIHOIh HECYaCTHbIX e.

Crnyyaes.
Y6epuTte Bce perynmpoBOYHbIE UK FaevHble

KIKOYU Nepes BKIOYEHNEM 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA.

Kntoy, ocTaBneHHbIN Ha BpaLyaloLLencs YacTu
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTY K TPABME.

He nbiTaitTecb AOTAHYTLCSA A0 CNUILKOM yAaneHHbIX
noBepxHocTeu. Bceraa TBepAo cToNTe Ha Horax,

coXpaHss paBHOBecHe. OTO NO3BOMNT Nyylle
KOHTPONMPOBATb SMEKTPOUHCTPYMEHT B HEMPEABUIEHHBIX
CcUTyaLusix.

HapeBaitTe nogxopsuyto opexay. N3beraiite Hocutb
CBOGOAHYI0 ofiexay W HBeNUPHbIe YKPaLIEHUS. f.
CnepguTe 3a TeM, 4TOObLI BONOCHI, 0AexXAa 1 nepyaTku

He nonaaanu nog ABMXyLWMecs getanu. BoamoxHo
HamaTbiBaHWe CBOBOAHON OAEXAbl, IOBENUPHBIX U3Lenuit

11 ONMHHbIX BOMOC Ha ABUKYLLMECS AETarM.

lMpu Hanuuum yCTPOICTB ANS NOAKNIOYEHUA g.

obopyaoBaHua Ans yaaneHus u cbopa nbinu
HeobXxoanUMo oGecneynTb NPaBUbHOCTb UX
noaknoYeHuns n akcnnyarauuu. Vcnons3osaxue
YCTPOIACTBa 151 MblrieyAaneHnst CoKpaLLaeT pUcky,
CBSI3aHHbIE C MblMbHO.

He no3sonsiite Xopollemy 3HaHUK OT 4YacToro

UCNosib30BaHMA UHCTPYMEHTOB CTaTb npUYnHON h.

CamMoHaaesHHOCTU U UTHOPUPOBAHUA NpaBun
TEXHUKU Ge3onacHoCTu. He6pe>KHoe [eicTBUE MOXET
noB/eYb CepbesHble TpaBMbl 3a 4O CEKYHAbI.

kcnnyaraums aNeKTPOMHCTPYMEHTA U YXOA 33 HUM
W3GeraitTe YypeamepHON Harpy3ku

anekTpouHcTpymeHTa. Mcnonb3yiite 5.

3NMEKTPOUHCTPYMEHT B COOTBETCTBUM C Ha3HAYEHMEM.
MpaBunbHO NoA06PaHHbIN ANEKTPOMHCTPYMEHT

BbINONHUT paboTy 6onee apchekTBHO 1 BesonacHo npu a
CTaHapTHON Harpyske.

He ucnonb3yiite aneKkTPOMHCTPYMEHT, ecrnu

He paboTaert ero BbIknoyaTenb. Jliobon

3NEKTPOMHCTPYMEHT, YNPaBNATb BbIKIOYEHNEM b.

11 BKITIOYEHEM KOTOPOrO HEBO3MOXHO, OMAceH, 1 ero
HeobX0aMMO OTPEMOHTUPOBATD.

lMepep BbINONHEHNEM NOGOW PerynmpoBKM, 3aMeHO
[ONONTHUTENbHbIX NPUCMIOCOGEHUIA UMW XPaHEHNEM
3NEKTPOUHCTPYMEHTA OTKIIOUMTE YCTPONUCTBO OT
CeTu unu u3Bnekute 6atapeto u3 yctpoicTaa. Takve
MpeBEHTUBHbIE Mepbl 6E30MaCcHOCTY COKPALLAKT pUCK
Cry4aiHOro BKIIOYEHNS SNIEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT B HeJOCTYNHOM

ANA geTen MecTe U He NO3BoONsAiTe paboTaTb

C MHCTPYMEHTOM FHOASAM, He UMEILLUM
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COOTBETCTBYHOLWMX HABLIKOB PaboThI C TaKOro poaa
MHCTPYMEHTaMu.

OneKTPONHCTPYMEHT NpeCTaBnseT ONacHOCTb B pyKax
HEOMbITHbIX MONb30BaTENEN.

MopnepxvBaiiTe INEKTPOMHCTPYMEHT

¥ NPUHAANEXHOCTM B UCNIPaBHOM COCTOSHUM.
lpoBepbTe ABMXYLMECS AETANN HA TOYHOCTb
COBMELLEHUS UMNK 3aKNUHWBAHME, MONOMKY UIK
Kakue-nnbo Apyrue ycnosus, KOTopbie MOTyT
NOBNMATbL Ha IKCNNyaTaLMIO 3NeKTPOMHCTPYMEHTA.
B cnyyae obHapyxeHus noBpexaeHni,

npexpae YeM NPUCTYNMUTb K IKCnyaTaumm
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, €ro HY)XXHO OTPEMOHTMPOBATD.
BONbLIMHCTBO HECHACTHBIX CIy4YaeB NPOUCXOANT W3-3a
3MEKTPOMHCTPYMEHTOB, KOTOPbIE HE 06CYKNBAKOTCS
BOIMKHBIM 06pa3oMm.

Copepxkute pexywwmil MUHCTPYMEHT B OCTPO
3aTOYEHHOM W YNCTOM COCTOSHUMN. BeposiTHOCTb
3aKNUHMBaHWS MHCTPYMEHTA, 3a KOTOPbIM CrieasT
AOIMKHBIM 06Pa3oM 1 KOTOPbIV XOPOLLIO 3aTOYEH,
3HAUNTEMbHO MeHbLUE, a paboTaThb C HAM Nerye.
Mcnonb3yiTte gaHHbIN ANEKTPOMHCTPYMEHT, a TaKxke
[OMNOMNHUTENbHbIE NPUCNIOCOGNEHNS U Hacaaku

B COOTBETCTBUM C AAHHBIMU UHCTPYKLMAMU

1 C Y4ETOM YCrIoBMiA 1 cneundukm paboTbl.
Vcnonb3oBaHme aneKTPONHCTPYMEHTa AN BbINOMHEHMS
onepavyit, Anst KOTOPbIX OH He NpeaHa3HayeH, MOXET
MPVBECTM K CO3MaHMI0 ONACHbIX CUTYaLMA.

Bce pyKkosiTKi 1 NOBEPXHOCTY 3aXBaTbIBaHUS
AOMXHbI BbITb CYyXUMK 1 Ge3 crefjoB CMasku.
CKonb3kue PYKOSTKI W MOBEPXHOCTY 3aXBaTbIBaHNS

He nossonsioT obecneynTb HezonacHoCTb paboTel

11 yNPaBNeHNs UHCTPYMEHTOM B HENpeABUAEHHbIX
cUTYyaLmsX.

Wcnonb3oBaHne akKyMynsTOPHbIX
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB U YXOA 3a HUMK

Wcnonb3yiTte ana 3apsaaku akkyMynsiTopHoi 6atapeu
TONbKO YKa3aHHOe NpOM3BOAUTENEM 3apsifHOe
YCTPOMCTBO. Vcnonb3oBaHue 3apsigHOro YCTponCcTBa
onpeseneHHoro TUna Ans 3apsaku apyrux 6atapei
MOXET NMPUBECTU K BO3rOpaHuIo.

Wcnonb3yiTte ans 3neKTPOUHCTPYMEHTA TONBKO
6arapeu ykazaHHoro Tuna. cnonb3oBaHue apyrux
aKKyMyNSTOpHbIX 6aTapeit MOXET cTaTb NPUYNHON
TpaBMbl W BO3ropaHusi.

W3GeraitTe nonaganna BHYTpb 6aTapen ckpenok,
MOHET, KINioYen, reo3aei, 6onNToB unu apyrux
MENKNUX MEeTanIM4eckux npeamMeToB, KOTOpbIe MOTyT
BbI3bIBaTb 3aMblKaHNe €€ KOHTAKTOB.

KopoTkoe 3amMblkaHne KOHTakToOB BaTapen MoXeT
MPUBECTU K BO3rOPaHUIO UMK MOMYYEHMIO OXOTOB.
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d.

Mpu noBpexaeHnn batapen, U3 Hee MOXET

BbITEYb NEKTPONUT. [pn cnyyaiHOM KOHTaKTe

C 3MEeKTPONUTOM CMoliTe ero Bopon. Mpu nonagaxum
3NeKTpoNuTa B rnasa o6paTuTech 3a MeAULIMHCKOM
nomoLybH. XK1aKoCTb, HaxofALascs BHyTpu BaTapew,
MOET BbI3BaTb pasapaxeHue Ui oXoru.

He ncnonb3yiite noBpeXxaeHHbIE MNW U3MEHEHHbIE
aKKyMynsTOpHble 6aTapeun NN MHCTPYMEHTBI.
loBpexaeHHbIe UM N3MEHEHHbIE akKyMynSTOpHbIe
Barapen moryT pabotatb Henpe/Cckasyemo, HTo MOXeT
MPUBECTY K BO3rOPaHWIO, B3PbIBY MK PUCKY MOMyYeHNs
TpaBM.

He nopBepraiite akkymynsTopHble 6atapeu unu
MHCTPYMEHT BO3[EHCTBUIO OTHSA UJIN NOBbIWEHHON
Temnepatypbl. OTKPbITLIV OTOHb UMW BO3AENCTBUE
BbICOKO TemnepaTypbl Bbille 130 °C MoXeT npuBecTH
Kk B3pbiBy. MPUMEYAHWUE. Temnepatypy «130 °C»
MOXHO 3aMeHUTb Ha Temnepatypy «265 °F».
CnepyiiTe BCeM MHCTPYKLIMAM NO 3apsiaKe U He
3apskanTe aKKyMynaTopHyto 6atapeto unm
MHCTPYMEHT BHe TeMnepaTypHOro auanasoHa,
YKa3aHHOro B MHCTPYKUMK. HenpasunbHas 3apsaka unu
3apsiaka BHe Yka3aHHOro TEMNepaTypHOro AuanasoHa
MOXET MPUBECTM K NOBPEXAEHMIO GaTapen 1 yBenuumuTh
puCK BO3ropaHusi.

CepBucHoe obcnyxmBaHue

O6cnyXuUBaHWe 3NEKTPOUHCTPYMEHTA AOMKHO
BbINOMHATLCS TONLKO KBanMuUUMpOBaHHbLIM
TEXHUYECKUM NEPCOHANOoM.

310 N0O3BONUT 0BecneunTs 6e30MacHOCTL
06CnyX1BaEMOro aNeKTPOUHCTPYMEHTA.

He BbInonHsiTe o6cnyxuBaHue NOBPeXAEHHbIX
aKKyMynsTopHbIx 6aTapeit. Obcnyxueanve
aKKyMYNSTOpHbIX 6aTapeit JOMKHO BbINOMHATLCS TOMBKO
NpOW3BOAMTENEM UNV aBTOPU3OBAHHBIMI MOCTABLLMKAMM
yenyr.

[lononHuTtenbHbIe NpaBuna 6e3onacHoOCTH Npu
paboTe ¢ ANEKTPOMHCTPYMEHTOM

A

OcTopoxHo! [JonOonHUTENbHbIE MHCTPYKLMK MO
TeXHuKe 6€30MacHOCTI ANst PYYHbIX MU,

YaepKuBaiiTe MHCTPYMEHT 33 U30NIMPOBaHHbIe
NOBEPXHOCTM 3aXBaTbIBaHWs NPV BbINOIHEHNM
pa6oT, BO BpeMsi KOTOPbIX MMeeTcs
BEPOSITHOCTb KOHTAKTa MHCTPYMEHTA CO CKPbITOM
anekTponpoBoakoi. ECnv bl fepxuTeCh 3a
MeTannuyeckue AeTany MHCTPYMeHTa, TO B Crydae
nepepesaHnst HaXOAALLErocs Mo HanpsikeHem
NpoBoAa, BO3MOXHO NopaxeHue oneparopa
ANEKTPUYECKNM TOKOM.

Wcnonb3ayiiTe 3aMMbl UK APYrUe YMECTHbIe
cpeacTBa (iMKcaLMm 3aroTOBKM Ha CTaBUNbHOM

onope. Ecnn aepxatb 3arotoBKy pykamu unv ¢ ynopom
B COOCTBEHHOE Teno, TO MOXHO NMOTePSiTb KOHTPONb Haj
VHCTPYMEHTOM Ml 3ar0TOBKOM.

MepxuTe pyku noganbiue OT 30HbI pa3pesa. Hukoraa
He HaKIoHATeCh Haf 3aroToBkon. He nomeluaiite
nanbLibl BOMM31 NUMBbHOTO MONOTHA U ero 3axuma. He
yCTaHaBn1BaiTe nuIy, yAepxueas ee 3a OCHOBaHME.
CnepuTe 3a OCTPOTOW 3aTOYKN MUNbHBIX MOMOTEH.
Tynble nnv NOBpeXAeHHbIE NMONOTHA MOTYT NPUBECTH

K TOMY, 4TO NO63VK OTKMOHUTCS UIN 3aKMMHUT

nop fasnenuem. Beerga ucnonb3yiite nonotHa
COOTBETCTBYIOLLErO TUNa 519 pasHbix pabounx aetanei
1 TUna pacnuna.

Mpwu pacnune TpyGL1 unu Tpy6onposoaa ybeautech
B TOM, 4YTO B HUX HET BOAbI, HE NPOXOAUT
3NeKTPONpPoBoAKa U T. M.

He TporaiiTe 3aroToBKY 1 NONIOTHO Cpa3y nocne Toro
KaK 3aKoHuMTe paboTy. OHN MOTYT CUNBHO HarpeBaTbCs.
Mepep Tem, kak AenaTtb OTBEPCTUA B CTEHaX, nonax
UNU NOTONKaX, NPOBEpbLTE MeCTa NPOXOXAEHUA
npoBOAKM U Tpy6onNpoBoAoB.

MonoTHo npopomkaeT ABUraTLCA NOCNE TOro, Kak
OyneT oTnyLieH cnyckoBoW BbIKNoYaTenb.

Bcerpa BbiknioyaiiTe MHCTPYMEHT 1 NOAOXKAWTE, Noka
n1Na NoMHOCTLI0 OCTAHOBUTCS Mepes TeM, kak NONoXuTb
NHCTPYMEHT.

OcTopoxHo! 3HaueHre amuccun BubpaLmuy B Kaxaom
KOHKPETHOM CITy4ae NpUMeHEHs 3MEKTPOUHCTPYMEHTa
MOXET OTNYATLCS OT 3aSBNEHHONO B 3aBUCUMOCTY OT
TOrO, Kakm 06pa3oM UCMONb3YeTCst MHCTPYMEHT. YpoBeHb
BMOpALM MOXET BbiTb BbilLe 3asIBMEHHOTO.

L4

[lanee B pykoBOACTBE NpUBOASATCS BUAbI paboT, Ans
KOTOpbIX NPefHa3HaYeH AaHHbIA UHCTPYMEHT.
MpumeHeHne nobbix NPUHAZNEXHOCTEN

11 Npucnocobneruit, a Takke BbIMONHeHWe NbbIX
onepauuit TOMUMO TeX, KOTOPble PEKOMEH0BaHbI
[JaHHbIM PYKOBOZACTBOM, MOXET MPUBECTY K TPaBME.

Be3sonacHocTb OKpyXatrowwux

¢

¢

[laHHOe YCTPOICTBO He NpeAHa3Ha4eHo Ans
CMONb30BaHWs N1Lamu (BKodas AeTen)

C OrpaHNYeHHbIMM (HU3NHECKMMM, CEHCOPHBIMU UM
MEHTambHbIMI BO3MOXHOCTAIMY, @ Takke nuuamm 6e3
[0CTATOYHOTO OMbITa M 3HAHWIA, ECIW TOMBKO OHM He
[AenatoT 3T0ro Nof, PYKOBOACTBOM NULiA, UMEIOLLEro
COOTBETCTBYIOLLVIA OMbIT M OTBEYAILLETO 3a MX
Be3onacHocTb.

He no3sonsiTte AeTaAM urpatb C AaHHbIM ychOﬁCTBOM.

Bubpaums

3asBneHHble 3Ha4eHust BVI6paLWII/I, YKa3aHHbl€ B TEXHUYECKNX
CI'IeL[I/I(bI/IKaL[VIﬂX 1 3aABNEHUN 0 COOTBETCTBUN, Obinu
M3MepeHbl B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTHbIM METOAOM




TecTupoBaHns EN62841 n npurogHbl Ans cpaBHeHNs
VHCTPYMeHT. 3asBneHHoe 3HayeHve ammccin BubpaLmm
TakKe MOXET 1CNONb30BaTLCS NPY NPeABaPUTENbHON OLieHKe
€e B03AeiCTBIA.

OcTopoxHo! 3HauyeHre amMuccun BUBPaLMN B KaxAOM
KOHKPETHOM Crlyyae NpUMEHEHNS 3MEKTPOUHCTPYMEHTa
MOXET OTNIMYaTLCS OT 3asBMEHHOr0 B 3aBUCKMOCTY OT
TOro, kakum 06pa3om UCMOMb3YETCH MHCTPYMEHT. YPOBEHb
BMOpaLmn MOXeT ObITb BbILLE 3asBAEHHOTO.

Mpu oLeHKe YpOBHS BUBPaLMM A5 ONpeaeneHIst CTeneHm
BesonacHocTy, npeaycmotperHoro 2002/44/EC ans 3awwuTbl
niofieiA, PErynsipHo NOMb3YHOLLMXCS SMEKTPOUHCTPYMEHTOM
npy paboTe, HYXHO NPUHUMATb BO BHAMAHWE YpOBEHb
BMOpaLWK, pearnbHble YCrOoBHS UCMOMb30BaHUS 1 Cnoco
1CNOMb30BaHMS MHCTPYMEHTa, a Takke YUnTbIBaTb BCe 3Tarbl
LMKna paboTbl - KOrAA MHCTPYMEHT BbIKIIOYaETCs, Koraa oH
paBoTaeT Ha XoloCTOM X0Ay, a Takke Bpemst NepeKmioveHIs
C 0QHOrO PexX1Ma Ha pyrom.

OcTaTouHbIe pUCKM.

Mpu paboTe C AaHHBIM MIHCTPYMEHTOM BO3MOXHO
BO3HVKHOBEHIE AOMONTHUTENbBHbIX OCTAaTO4HBIX PUCKOB,
KOTOpbIE He BOLLMN B ONCaHHbIe 3AeCh NpaBuna
TEXHUKM 6€30MacHOCTI. TN PUCKM MOTYT BO3HUKHYTb MpH
HeMpaBUIbHOM W MPOAOCIKUTENBHOM UCMONb30BaHNM
U3nenvs 1 T. .
HecmoTps Ha cobmiofieHe COOTBETCTBYHOLLMX
VHCTPYKLUMIA N0 TeXHWKe 630MacHOCTM 1 UCMONb3oBaHne
NPeAoXpaHNTENbHBIX YCTPOICTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE
PUCKI HEBO3MOXHO MOMHOCTBIO UCKMIOUMTb. K HUM oTHOCATCS:
¢ TpaBMbl B pesynbTate kacaHus BpalLaoLnxcs/
OBVXYLLMXCS YacTel.
¢ TpaBMbl, KOTOpbIE MOTYT MPOU3ONTH B pe3ynbTate
CMeHbI ieTaneil, Ne3suit N AOMOMHUTENbHbIX
NpUHaANEXHOCTEN.
¢ TpaBMmbl, CBA3aHHbIE C MPOAOIKUTENBHBIM
1CNOMb30BaHNEM MHCTPYMeHTA. [1py 1cnomnb3oBaHui
noBoro MHCTpyMeHTa B TeYeHIe NPOAOKUTENBHOMO
nepvoza BpeMeHu, He 3abbiBaiiTe AenaTtb nepepbIiBbl.
¢ YxyauweHue cnyxa.
¢ Yiep6 300poBbI0 B pe3ynbTaTe BAbIXaH!s Mbinu
B npoLiecce paboTbl C MHCTPYMEHTOM (Hanpumep, npy
obpaboTke peBeckHbl, B 0cobeHHOCTY, Ay6a, byka
n MA®).

YcrnoBHbIe 0603HaYeHNUs Ha MHCTPYMEHTE

HapaBHe ¢ KofIOM JaTbl Ha MHCTPYMEHTE UMEtoTCS
criedyroLLme 3HauKu

OctopoxHo! Bo 1sbexaHue pucka nony4eHns
TPaBM, MPOYTITE PYKOBOLACTBO MO SKCMNyaTaLum.
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[ononHuTenbHbIe Mepbl 6e30nacHOCTM Npu paboTe
C aKKyMyNATOPHbIMU GaTapesiMu U 3apsBHBIMUA
yCTpONCTBaMU

AKKyMynsTopHble GaTapeu

¢ Hukorga He nbiTaitTech pa3obpaTtb akkyMynsTOpHbIE
GaTtapew.

¢ He nopgepraiite akkymynsiTopHble 6atapen BO3AEACTBUIO
BOfbI.

¢ He octaBnsiiTe B MecTax, rae Temneparypa npesbillaeT
40 °C.
3apsikaiTe Tonbko npu Temnepatype ot 10 °C go 40 °C.
3apsikanTe akkyMynsTopHble batapeu Tonbko
C 3apsiAHbIM YCTPOCTBOM, KOTOpOE MpunaraeTcst
K MHCTPYMEHTY.

¢ [py ytunmsauum batapei cnepyite MHCTPYKLNSM,
yKa3aHHbIM B pasaerne «3alluTa OkpyXatoLLeil cpembl».

g He nbiTaitecs 3apsikaTb MOBPEXAEHHbIE
ol  aKkymynsTOpHble Gatapen.
3apsaHble yCTPorCTBa

¢ Vcnonbayite 3apsaHoe yctpoitcteo STANLEY FATMAX
TOMbKO AN 3apSAKM akkyMynsiTopHoi 6aTtapeu Tonbko
TOrO MHCTPYMEHTA, C KOTOPbIM OHO NMOCTaBMASNOCh.
Vcnonb3oBaHme akkyMynsTopHbix 6atapeit apyroro Tna
MOXET NPUBECTU K B3PbIBY, TPaBMaM 11 NOBPEXAEHUAM.

He nbiTaiitech 3apsixaTb OAHOpa3oBble GaTapeu.

¢ HemenneHHo 3ameHsiiiTe NOBpeXAEHHbIN kabenb
NUTaHKS.

¢ He noasepraiTe 3apsigHOE YCTPONCTBO BO3AENCTBUIO
BOLbI.

¢ He BckpbIBaliTe 3apsigHOe YCTPOMCTBO.
He pasbupaiite 3apsigHoe YCTPOICTBO.

Y
il

AnekTpobe3onacHoCTb

3apﬂuHoe yCTpOﬁCTBO MOXHO 1CNONb30BaTH TOJIBKO
B NOMELLEHNN.

[Nepen Hayanom paﬁOTbI Nnpo4TMUTE PYKOBOACTBO NO
aKcnnyarauumn.

Batue 3apsigHoe YCTpOICTBO MEET ABOHYIO

O 130MALMI0, MOITOMY He TpebyeT 3a3eMneHms.
Heobxoammo obsi3aTensHo yoeanTbesi B TOM, YTO
HanpsbkeHne UCTOYHMKA MUTaHUS COOTBETCTBYET
yKa3aHHOMY Ha nacrnopTHoi Tabnuyke ycTponcTaa.
Hukorpa He nbiTalTecb 3aMeHNUTb 3apsifHoe
YCTPOCTBO 0BbIYHOI CETEBON PO3ETKON.

¢ [pv nospexaennn kabens nutaHns, Bo n3dexaqne
PUCKOB, 3aMEHWTE €ro y MPON3BOANTENS UMK
B ochnLmanbHoM cepaicHom LieHTpe STANLEY FATMAX.
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CocTaBHble YacTy

[laHHbIN MHCTPYMEHT MOXeT COfepXaThb BCe UMK HEKOTOpbIe
113 NEPEYNCIIEHHBIX HIXKE COCTABHBIX YaCTENl.

1. TyckoBol BbIkItO4aTENb.

2. [InckoBbIN perynsTop CKOPOCTU.

3. 3aXMMHOI pblyar CUCTEMbI KPENeHUs SONOMHUTENbHbIX
npuHagnexHocteit Super-lok™ 6es ucnonb3oBaHus
WHCTPYMEHTOB.

4. CeetoauoaHas noacBeTka.

Wcnonb3oBaHue

OcTopoxHo! MHCTpyMeHT fomkeH pabotaTb B 06bIMHOM
pexumMe.

V13beraiiTe neperpy3ok.

3apsaka akkymynsTopHoi 6atapem (puc. A)

AKKyMynsTOpHYto 6aTapeto HyxHO 3apskaTb nepes nepebIM

1CNOMb30BaHNEM 1 Kaxblil pas, Koraa 3apsiaa Hej0CTaTouHO

ANS BbINONHsieMbIX paboT.

Bo Bpems 3apsaki akkymynsTopHas 6atapes HarpesaeTcs.

OT0 HopMarnbHas cUTyaLus, KoTopas He ykasblBaeT Ha

HeNCnpaBHOCTb.

OcTopoxHo! He 3apsixaiite batapeto npu Temneparype

okpyxatoLLein cpeabl Huke 10 °C nnm Bbiwe 40 °C.

PekomeHayemas Temnepatypa npu 3apsigke:

npubnuautensHo 24 °C.

Mpumeyanue. 3apsgHoe yCTPOWCTBO He ByaeT 3apskaTb

aKKyMynsTop, ecnu Temneparypa anemeHTa Hike 10 °C

vnu Bbiwe 40 °C.

AKKyMynsTOpHYto 6aTapeto HyXHO OCTaBUTb B 3apABHOM

YCTPOWCTBE; 3apsAKa HauYHETCA aBTOMAaTMYeCKM, Koraa

Temneparypa anemMeHTa akkyMynsTopHon batapeu

BbIPOBHAETCS A0 HOPManbHbIX 3HAYEHNA.

Mpumeyanue. Ytobbl obecneunts MakcumanbHyio

MPON3BOANTENBHOCTB 11 CPOK CITYObl MIOHHO-NNTUEBBIX

6aTtapen, nepes nepebIM MCNONb30BAHNEM MOHOCTHIO

3apsauTe 6aTtaperHblin KOMMMEKT.

¢ [epep ycraHoBkor 6atapew (5) noakmiounTe 3apsaHoe
YCTPOICTBO (6) k COOTBETCTBYIOLLEN PO3ETKE.

¢ 3eneHblit HAMKaTOp 3apsgky (6a) HauHeT MuraTb. 310
03Ha4aeT, 4To NPOLECC 3apsiAKU Havancs.

¢ [lo OKOHYaHUVW 3apsAKK, 3eMneHblit UHAMKaTop
3apsiakm (6a) ByaeT ropetb HEMPEPLIBHO, HE MUrast.
Tenepb 6atapes (5) NONHOCTbI0 3apsKEHA, U €8 MOXHO
1CMOMb30BaTh UMK OCTaBUTL B 3apsiAHOM ycTpolicTae (6).

¢ 3apsxaitte paspsikeHHble 6aTapeu 1 pa3 B Hegento.
Cpok cny6bl akkyMynsTopHon 6atapeu 3HaYnTenbHO
YMEHbLUAETCS, ECIN €€ XPaHUTb B Pa3PsHKEHHOM
COCTOSIHUM.

Pexumbl ropeHus CBeTOAUOAHOro MHAUKaTopa
3apsAAHOro YCTPONCTBA

-

’ 3apsgka:

7, MUratoLLmii 3eneHbli CBETOANOA

¢

MonHocTbio 3apsiKeH:

/ HeMpepbIBHO rOPSLLMIA 3eNneHblit
A
cBETOANOA

-

TemnepatypHas 3apepxka: <
MUraroLLmii 3eMeHbl CBETOANOA

HenpepbIBHO rOPSAILLMIA KPaCHbI

cBeToanoa 7 °*

Mpumeyanue. 3apsigHoe(-ble) yCTPOMCTBO(-a) HE CMOXET(-
ryT) 3apsianTb HEeMCNPaBHYIO akKyMynsTOpHYto 6aTapeto.
[Mpn HencnpaBHoN akkyMynsiTOpHON BaTapee, MHANKATop Ha
3apSIAHOM YCTPOIACTBE He 3aropuTes.

Mpumeyanue. Takke 3T0 MOXET yka3blBaTb Ha Npobnemy

C 3apsiaHbIM YCTpOVCTBOM. Ecnv 3apsigHoe yCTpoicTeo
yKasblBaeT Ha Hanuuure Npobrembl, NpoBepbTe
akkyMynsITopHyto 6aTapeto 1 3apsiiHOe YCTPOINCTBO

B aBTOPW30BaHHOM CEPBUCHOM LIEHTpe.

XpaHeHue akkymynsTopHoi 6atapeu B 3apsigHOM
yCTponcTBe

3apsaHoe YCTPOCTBO U akKyMYMnSTOpHYt0 6aTapeto MOXHO
OCTaBUTb NOAKITHOYEHHBIMM K CETM C FOPSILLMM CBETOANOAHBIM
VHAMKATOpOM. 3apsifHoe yCTpONCTBO OyeT NoaaepkvBaTh
MOIHYI0 3apsifiKy akKyMymnsTOPHOM Gatapen.

TemnepaTypHas 3agepxka

TPy CAMLLIKOM HU3KOM UMK CIIMLLKOM BbICOKO TemnepaType
GaTapeu, 3apsigHOE YCTPONCTBO aBTOMATUYECKN NEpexoauT

B PEXVUM TEMNepaTypHO 3alepxku: 3eneHblit ceetoamop (6a)
ByneT muraTh, B TO BpeMs: Kak KpacHblii cBeToauop (6b) Byaet
TOPETb NOCTOSAHHO; MPU 3TOM 3apsiKa He HauYMHAETCs 40

Tex nop, noka 6atapest He LOCTUTHET HY)XHON TEMNEePaTypbl.
Mocrne Toro, kak HY)XHbIi ypoBEHb TemMnepaTypbl GyaeT
LOCTUTHYT, YCTPOWCTBO NepeiaeT B pexum 3apsiaku. [aHHas
(hyHKUMS 0BecneunBaeT MakcUMarnbHbIi CPOK SKCMyaTaLmn
aKkyMynsiTopHow GaTapeu.

Wnpukatop 3apspa (puc. B)

AxkymynsTopHas baTapes BioyaeT B cebs uHankaTop
3apsiaa, KoTopbiil N03BONSET BbICTPO YCTAHOBUTL COCTOSHNE
3apsifa barapeu, kak nokasaHo Ha puc. B. Haxartue kHomnku
3apsiza (5a) no3sonseT nerko NoCMOTPETb COCTOSIHUE
ocTaBLUerocs 3apsaa barapew, kak nokaaHo Ha puc. B.




LA,

YcTaHOBKa M M3BNEYEHWE aKKyMynATOpHOW GaTapeu
U3 MHCTPYMEHTa

OcTtopoxHo! Ybeautech, Haxata nu kHoMka GroKMpoBKY,
4TOGbI UCKIIOUNTL BEPOSTHOCTb CpabaTbiBaHst BbIKIHOYaTENst
Mpy U3BMEYEHIUM UMK YCTaHOBKE GaTapeu.

YcraHoBka 6atapewm (puc. C)

¢ Kpenko BCTaBbTe akkyMynsTOpHYt0 GaTapeto
B MHCTPYMEHT [0 LLieNYKa, Kak nokasaHo Ha puc. C.
Ybeputecs, YTo BGaTapest NOMHOCTHLIO BOLUNA
1 3apuKcMpoBaHa Ha MecTe.

W3BneyeHue Gatapem (puc. D)

¢ Haxmute kHonky pa3bnokupoBaHus 6atapeiHoro
otceka (5b), kak nokasaHo Ha puc. D v BbiTalLuTe
aKkyMynsiTopHyto 6aTapeto U3 MHCTpyMeHTa.

Kptok ans pemHs (qononHutenbHas
npuHaanexHocTb) (puc. E, F)

OcTopoxHo! YT06bI CHU3NTL PUCK NONYyYeHNs

CEpbe3HOII TPaBMbl, YCTaHaBNMBANTE KHOMKY M3MEHEHNS
HanpaBneHns BpaLLeHns B NOMOXEHNE BbIKIOYEHNS I
BbIKIIOYaTe MHCTPYMEHT M 0TCOoeanHsAITe 6atapeto,
npexae YeM BbIMONHSATb Kakyto-nubo perynmposky nubo
yBansTb/ycTaHaBn1BaTh kakve-nMbo AOMONHUTENbHbIE
npucnocobnerns.

Crny4aitHblit 3anyck MOXET NPUBECTU K TPaBMe.
OctopoxHo! Bo nsbexanne nony4erns TpasMbl uiu
NOBPEXAEHNS MHCTPYMEHTA, MOABELUMBANTE MHCTPYMEHT Ha
pemenb TOJIbKO 3a kptok Ans pemHs (7).

SAMPELLAETCA ncnonb3oBath kptok Ans pemus (7) ans
KpenneHusi MHCTPYMeHTa K NI0AAM Uk npeaMeTam BO BpeMmst
akcnnyaTaumu. HE nogseLumBariTe MHCTPYMEHT Hag rofioBoM
1 HE npuuennsiite apyrie 06LEKTHI K KoKy NS pEMHSL.
OcTtopoxHo! Bo u3bexaHue nonyyeHusi cCepbesHoii TpaBmbl
ybeauTech B TOM, 4TO BUHT (8) Kptoka [nst PEMHSi XOPOLLIO
3aTAHYT.

Mpumeyanue. Mpukpennss unu MeHss Kprok Ans pemHs (7),
1CNOMb3yiTe TONbKO BXOAALLMIA B KOMMEKTALWIO BUHT (8).
Y6eautech B HAAEXKHOCTM 3aKpENnNeHns BIHTa.

Kptok Anst pemHst (7) MOXHO ycTaHaBnuBaTh ¢ nioboit
CTOPOHbI MHCTPYMEHTa AN UCMOMb30BaHWS NOMb30BaTENAMM
¢ paboyeit NpaBoit Unu NeBO PyKOIA, 1 TOMbKO

C UCTIOMb30BaHWEM BUHTA (8), BXOAALLMM B KOMMAEKT
nocTaBku. ECIv KpIOK He HY)KeH, ero MOXHO CHITb

C MHCTPYMEHTa.
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YT00bI NepeABMHYTL KPIOK NS peMHs (7), OTKpYTUTE BUHT (8),
YOEPXKMBAIOLLMIA €70, M YCTAHOBUTE €10 Ha MPOTUBOMONOXHON
CTOPOHE.

YbenuTech B HaEXHOCTY 3aTSXKM BUHTA (8).

Mpumeyanue. [JocTynHbI pasnuyHble KoK 15t HACTEHHbIX
HanpaBnSIOLLMX 1 KOH(MTypaLMN XpaHeHus.
[lononHuTenbHyto HopMaLmIio CM. Ha Hallem Beb-canTe no
appecy www.stanleytools.eu/3.

HononHutenbHble NPUHAANEXHOCTKU

OTOT MHCTPYMEHT BKNoYaeT B cebsi crepyioLLme
NPUHAANEXHOCTW UM HEKOTOPbIE U3 HIX.
[Mpon3BoANTENBHOCTL BALLETO MHCTPYMEHTA HAMPsIMYHO
3aBUCUT OT UCMIONb3YEMbIX MPUHALNEXHOCTEN.
[ononHutensHble npuHagnexHocT STANLEY FATMAX
pa3spaboTaHbl Mo CaMbIM BbICOKMM CTaHAApTaM, KOTOpbIE
paspaboTaHbl 4515 TOro, YTO6bI YyLLMTb XapaKTePUCTUKN
paboTbl MHCTPYMEHTA. Mcnonb3ays 3TV NPUHaANEXHOCTH, Bbl
[OCTUTHETE HaunyuLLmMx pesynbTaToB B paboTe.

S MunbHoe nonotHo AnA BbINONHEHNA
TOYHbIX BPe3HbIX pacnunos

B APEBECMHE M MATKOW NnacTmacce.
(Homep petanu — STA26105-XJ)
Otpe3saHue, Bpe3aHue 1 nuneHne
3an0ANULO APEBECHHbI 1 MATKOIA
nnacTtMacchl. Mneaano noaxoaut
Ans paboTbl ¢ ABEPBMMU, NMHTYCaMK,
NOAOKOHHWUKaMK U HAaCTUNKX NONOB.

——— | MunbHoe nonotHo Ans

| BB BPE3HbIX [

B [ipeBeCHHe 1 MeTanne.

(Homep petanu - STA26110-XJ)
OTpesaHue, Bpe3aHue 1 NUneHne
3aMOANNLO APEBECHHbI, NNacTMacchl,
TONCTOCTEHHbIX TPYD 13 LBETHBIX
MeTannoB, npodunen, rsoaen

W LLYPYTOB.

MunbHoe nonoTHo Ans

:T BPe3HbIX p

B ApeBECUHE U MeTanne.

(Homep petanu — STA26115-XJ)
OTpe3aHue, Bpe3aHue 1 Nunexne
3aMOANNLO APEBECHHbI, NNacTMacchl,
TONCTOCTEHHBIX TPYD U3 LBETHBIX
meTannoB 1 npocunei.

e, MHoroceKuMoHHoe nunbHoe

' nonoTHo.

= (Homep petanm - STA26120-XJ)
[lonroBeyHoe NONOTHO, MAEaNbHO
noaxoasLuee Ans pacnunoBsku
[peBecuHbl, NNacTMacehbl,
TOHKOCTEHHbIX TPY6 U3 YepHOro

- W UBETHOro metanna.
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JKecTkui ckpebok.
P (Homep petanu — STA26135-XJ)

¢ VineanbHo noaxoauT Anst yaaneus

] TBEPAbIX 1 MATKMX MaTep1anos

i C NAOCKUX NOBEPXHOCTEN, Hanpumep,
BUHUTNOBbIX HAMOMbHbBIX MOKPBITUIA,
KOBPOBOTO KNesl, Knest ANs HanosbHol
NAKTKIA, PacTBOpa, Kpacky 1 naka.

n6kuit ckpebok.

~— iy (Homep petanu — STA26140-XJ)
MneanbHo noxoauT Ans yaanexus
aracToMepHbIX MaTepuanos
4| cTBepabIX NNOCKUX MOKPbITHI
B TPYAHOZOCTYMHbIX MecTax,
Hanp1mep, CUNMKOHOBOTO repmMeTika
1 MPOYMX YNTOTHSIOLLMX MaTepUaros.

NonoTHO AnA Y
LIEMEHTHOTO pacTBOpa.

(Homep petanu — STA26125-XJ)
MonoTHo ¢ kapGUAHBIM MOKPbITUEM
WAeanbHO NOAXOAVT st yAaneHus
LiEMEHTHOTO pacTBopa v knest Ans
NAUTKa C MAOCKIX MOBEPXHOCTEN,

a Taloke Ans GbICTPOro yAaneHus
napesecyHbl, [ICI v cTeknoBonokHa.

Kap6uaHbiit pawnunb.

(Homep petanu — STA26130-XJ)
MoBepXHOCTb C kapBuAHBIM
MOKPbITEM UAEAMNbHO NOAXOAT AN
yAaneHust LeMEHTHOro pacTeopa

11 BbICTPOrO yAaneHus NnacTMaccl,
[ICI n cTeknoBonokHa.

LWnudoBanbHble NUCTbI.
(Homep petanu - STA32348-XJ)
HaxaayHble nucTel pasHoi
3epHucTocT Anst o6paboTkn
[IPEBECUHbI, OKpaLLEHHbIX

11 NaK1pOBaHHbIX NOBEPXHOCTEA.

Cbopka

YcTaHOBKa W CHATUE JONOMNHUTENbHbIX
npuHapnexHocTen (puc. G-L)

OcTopoxHo! epen ycTaHOBKOW NPUHALNEXHOCTEN
0oTcoeanHUTE MHCTPYMEHT OT CEeTU/M3BNEKNTE U3 HEro
6atapeto.

YcrtaHoBka npuHagnexHoctn STANLEY FATMAX

(puc. G-1)

¢ YaepxuBaiiTe UHCTPYMEHT U COXMUTE pblvar 3axuma
npyHaanexHocTu (3).

¢ YcraHoBuTe npuHaanexHocTs (10) mexay Banom
11 iepxxaTenem npuHaanexHocTi v ybeautecs, 4to
NPVUHAANEXHOCTb YCTAHOBMEHA HA BCE BOCEMb BbICTYMOB
11 pacrnonoxeHa 3anoanuLo ¢ Barnom.

¢ OTI'IyCTMTe pblyar 3axuma NpUHaanexHocTen.

Mpumeyanue. B cnyyae HeobXoAMMOCTH HeKoTopble
MPVHAANEXHOCTH, Takue Kak CKpebki 1 NONoTHa, MOXHO
yCTaHoBMTb NoA yrnom (puc. C).

CHsatune npuHagnexHoctn STANLEY FATMAX
* Y,Elep)KMBaVITe WHCTPYMEHT U COXMUTE pblvar 3axuva
npyUHaZnexHocTu (3).

¢ CHumwure NPUHAONEXHOCTb C UHCTPYMEHTA, yﬁeﬂMBLLIVICb,
YTO OHa CHATa CO BCEX BOCbMU BbICTYNOB AepxaTens.

¢ OTI'I)/CTVITG pblyar 3axuma npuHaanexHocTen.

OCTOPO)KHO! nOCKOJ’Ibe NPUHAONEeXHOCTN MOTyT
HarpeeaTbCA BO Bpems paﬁOTbI, Npn UX CHATUK Heobxoanmo
HafeBaTb 3alliMTHbIEe nepYaTku.

YcTaHoBKa wnndoBanbHbIX MUCTOB (puc. J)
¢ [punoxute WwnndosanbHbI AucT (11) K WwnngosanbHoN
nogoLuse (12), kak nokasaHo Ha M306paxeHnm.

¢ [pwxmuTe AUCT K LWNUGOBanbHOI NOAOLLBE,
ybeanBLLMC B TOM, 4TO OTBEPCTUS HA NIUCTE COBNANM
C OTBEPCTUSIMY B MOAOLLBE.

CHsTne LI.IHVI(*)OBaﬂbeIX JINCTOB

¢ CHumuTe WnndoBanbHbI MNCT €O LWNNGOBANBHON
nopoLwLBbl (12).

OcTopoxHo! SkcnnyaTtaums WwnmdosansHOM NNaTHopmbl

6e3 LwnnoBanbHoOro nucTa Ui yCTaHoBIIEHHON

MPYHAANEXHOCTM 3anpeLleHa.

YcTaHoBka naTpybka ans yaanenus nbinu (puc. E)

¢ CoBwmectuTe natpybok Ans yaaneus nbinu (13) co
Lwn1doBanbHoOM NofoLLBONA (12), kak nokasaHo Ha
PUCYHKe.

¢ HapexHo BCTaBbTe NepexofHIK AN yAaneHns nbinm
B LUNMdOBANBHYH NOAOLLBY.

¢ 3akpenuTe natpybok, noBopaumeas raiiky (14) no
4acoBOil CTperke.

¢ TlogcoeanHuTe nNbinecoc k I'Iany6Ky Ana yoaneHua
NbInn.

CHsATME NepexogHuKa ans yAaneHua nbinu

¢ [loBopauuBaitTe raiiky (14) npoTB YacoBON CTPEMKN.

¢ W3Bnekute natpybok Ans yaanesus nbinu (13) u3
Lwn1doBanbHoM nogoLwLBbl (12).

YcTaHOBKa anbTepHaTMBHbLIX NMPUHAANEXHOCTEN

(puc. L)

¢ YcTaHoBMTE NPOMEXYTO4HOE KonbLio (16) Ha mydTy (15).

¢ YcraHoBuTe NpuHagnexHocTb (17) Ha mydry (15).

¢ HapgexHo 3atsHuTe 60nT Kpennexus (18) u ybeautecs,
4TO anbTepHaTUBHAS NPUHAANEXHOCTb AOMKHBIM
obpa3som 3akpenneHa (17).

Mpumeyanue. MpomexyTo4HOE KombLo 1 BONT kpenneHns

He 1CNoMb3yloTCA AN 3aKpenneHns NpUHaanexHocTen




STANLEY FATMAX. MpuHagnexHoctn STANLEY FATMAX
KpensiTcs ¢ NOMOLLbI0 3aWUMHOrO pbivara Super-lok™, He
TpebyHoLLEro MHCTPYMEHTOB.

Wcnonb3oBaHue

OcTopoxHo! IHCTpyMeHT gomkeH paboTaTb B 06bIMHOM
pexume. V3beraitte neperpysok.

OcTtopoxHo! Mepea Tem kak Bblpe3aTb OTBEPCTUS B CTEHAX,
rornax unu noTorkax npoBepbTe MecTa NPOXOXAEHUS
npoBoaku 1 Tpybonposoza.

PerynsTop ckopoctu (puc. M)

Perynsrop ckopocTi No3BonsieT aganT1poBaTh CKOPOCTb

VHCTPYMEHTa B 3aBUCYMOCTY OT MPUMEHEHNS.

¢ YcTaHoBWTE AUCKOBbIV PEryNISITOP CKOPOCTH (2) B HyXHOE
nonoxexue. B nonoxexun 1 HCTpymeHT Byget pabotatb
C HauMeHbLLel ckopocTbto, 8 000 MuH".

¢ B nonoxeHun 6 HCTpymMeHT byaeT paboTath
C MakcumarbHol ckopocTbto, 18 000 MuH".

BknioyeHue u Bbikntouenne (puc. N)

¢ [Ins BKIIOYEHNS MHCTPYMEHTa NnepeBeanTe
Bblkntoyatens (1) Bnepes (B nonoxenue ).

¢ [Ins BbIKMIOYEHWS: MIHCTPYMEHTA NepeBeanTe
Bblkntoyatens (1) Hasag (nonoxenue O).

CseToaMoaHas noacBeTka

CaeToavoaHast NOACBETKa (4) BKIOYATCS Mpu HaxaTuv Ha
MYCKOBOW BbIKMtOYaTENb.

WHaukaTop Hu3Koro 3apsaga 6atapen

Ecnu cBeTogmogHas noacseTka (4) HaUMHaAET HeNpepbIBHO
BbICTPO MUraTh MPU HaXaTn Ha NyCKOBOW BbIKMOYATENb, 3TO
03HayaeT, 4yto 6atapes paspskeHa 1 TpebyeT noasapsaky.

B oTnuuve oT [pyrix TUMOB akkyMynsiTOpOB, MOHHO-NUTHEBbIE
akkymynsTopbl obecneunatoT becnepeboitHoe nuTaHue

B TeYeHue BCero BpemeHu paboTbl. IHCTpyMeHT He byaeT
CMbITbIBATb MEANEHHOM, NOCTENEHHOI MOTEPU MOLLHOCTH
BO BpeMsi paboTbl. YT0BbI CUrHanu3npoBath 0 TOM, YTO
aKKyMynsiTopHast 6aTapesi HaxoauTCs B KOHLIE BPEMEHN
paboThl 1 HyXAaeTcs B 3apsiake, MOLLHOCTb MHCTPYMEHTa
ObICTpO Nagaer.

Mpumeyanue. CBeTOAMOA TakkKe MOXKET MUraThb U3-3a
neperpy3ku Unu BbICOKOI Temnepatypbl (CM. 3awmTa
aKkKymynsropa).

CoBeTbl no onTuManbHOMY UCNOJIb30BAHUID

¢ [lepxuTe MHCTPYMEHT Kpenko. BbinomnHss TouHyto pabory,
yaepxXvBaiTe UHCTPYMEHT 6rivke K nepeaHen YacTy.

¢ [lo BO3MOXHOCTM 3aKpENnsiiTe 3aroTOBKY 3axumamu,
0COBEHHO NpY UCMONb30BaHNM MUNBHBIX NOMOTEH.

¢ He npumeHsiiTe K MHCTPYMEHTY Ype3MepHoe ycunve.

PYCCKUI A3bIK

¢ Bcerpa ucnonbayiite npuHagnexHoCcT
COOTBETCTBYHOLLETO TUNA AMsi MaTepuarnoB 3aroToBKu
¥ TMNa pacnuna.

¢ PerynspHo npoBepsiiTe COCTOSIHNE NPUHALNEXHOCTEN.
3ameHsiTe N0 HEOBXOAMMOCTH.

¢ OTmeTbTe HauarbHy TOUKY.
Bkriounte MHCTPYMEHT 1 MEANEHHO NoaHecuTe
NPUHAANEXHOCTb K 3ar0TOBKE B OTMEYEHHOM TOUKE.

¢ Yr100bl CBETW K MUHUMYMY paCLLENneHe BO BpeMs
pacnurioBKM, NPUXMUTE KYCOK APEBECHHbI UMK (DaHEPbI
K 3a4HeW YacTy 3aroToBkW 1 pacnunute oba cros
OZIHOBPEMEHHO.

¢ He nopasaiiTe NpuHaaNexXHOCTb B 3aroTOBKY, MPUMEHSS
cuny. Y4TuTe, YTO peska N1CToBOro MeTarna 06bI4HO
3aHUMaeT 6onbLLe BPEMEHM, YeM pacnnioBKa TONCThIX
3aroTOBOK 13 |PEBECHHbI.

¢ [lepen peskon MeTanna HaHecuTe TOHKUIA COM Macna Ha
NMHNIO paspesa.

¢ [py WwnmchoBaHUM HOBLIX CIIOEB Kpacku nepes
HaHeCEHMeM eLLe OfIHOTO COSi, UCTONb3YATE Menkoe
3epHO.

¢ Ha 04eHb HepOBHbIX MOBEPXHOCTSIX UMM MPY yaaneHum
Kpacku HaumHaliiTe ¢ KpynHoro 3epHa. Ha npoumx
NOBEPXHOCTSX, HauNHaNTE CO CPeaHero 3epHa. B obounx
crnyyasx nocTeneHHo nepexoaute Ha 6onee menkoe
3epHo Ans bonee rnagkoi OTAENKM.

¢ [poKOHCYNbTMPYITECH CO CBOVM NPOLABLIOM Ans
nonyyYeHUs AOMONHUTENBHOM MHAOPMALIK O AOCTYMHBIX
NPUHAANEXHOCTAX.

TexHuyeckoe obcnyxuBaHme

Batue anextpuyeckoe/6ecnpoBoaHoe yCTPOHCTBO/

uHcTpymeHT STANLEY FATMAX paccuntaHo Ha paboty

B T€YEHWE NPOAOMKUTENBHOTO BPEMEHN NPY MUHMMAIBHOM

TexHu4eckom obcnyxvsaun. Cpok cnyxBbl U HAAEXHOCTb

VHCTPYMEHTa yBENU4MNBAETCS NPU NpaBUNbHOM YXofe

1 perynsipHom YncTke.

OcTopoxHo! MNepen BbinonHeHWeM nobbix paboT no

obcnyxu1BaHNio NPOBOAHbIX/6ECTPOBOAHbIX MHCTPYMEHTOB:

¢ BbIKIIOYMTE 1 OTKIIOYMTE OT CETU YCTPONCTBO/
NHCTPYMEHT;

¢ VNV BbIKMIOYMTE UHCTPYMEHT U BbITaLLUTE
akkyMynsiTopHyto 6aTapeto, ecnu Ans Hero ecTb
OTAembHas akkymynsTopHas 6atapes;

¢ NV MOMHOCTbI0 BblpaboTaliTe 3apsy akkyMynsTOpHO
BaTapeu, €Ccnu oHa BCTPOEHHAS M 3aTeM BbIKMIO4UTE
NHCTPYMEHT;

¢ PErynspHo OYNLLaNTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA
3apA[HOro YCTPONCTBA C NOMOLLIbK) MATKOW LYETKU 1nn
CyXOMt TKaHEBOW candeTku;

¢ perynsipHo ouuLLaiTe Kopnyc ABUraTens C MOMOLLbI0
BNaxHol candeTku. He ncnonbayiite Hukakve




PYCCKUI A3bIK

aﬁpaSMBHble Yyncrallne cpeacrea unu CpeacTea Ha
OoCHOBE paCTBOpI/ITeJ'IeVI.

3ameHa WwrencenbHO BUMKM (TONLKO Ans
Benukobputanum u Upnangum)

B Cchnyyae HeOﬁXO,qMMOCTM YCTaHOBKM HOBOW BUNKM:
4 OCTOPOXHO CHUMUTE CTapyto BUIIKY,

¢ NOACOEeAVHUTE KOPUYHEBBI NPOBOZ K TEPMUHANY (hasbl
B HOBOW BUSIKE;

¢ MOACOEANHUTE CHHUIA MPOBOA K HYNIEBOMY TEPMUHANY.
OctopoxHo! 3asemnerus He TpebyeTcs.

CobntoaaiTe MHCTPYKLMM NO YCTaHOBKE BUMOK BbICOKOTO
kavecTBa.

PexomeHaoBaHHbI npegoxpanmTens: 5 A.

3awuTa okpyxKaloLen cpegbl

)¢

OTaenbHas yTunuaaums. Mapenus

11 aKkyMynsTOpHble 6aTapen ¢ AaHHbIM CUIMBOTIOM
Ha MapK1pOBKe 3anpeLLaeTcs yTUnnapoBaTs

€ 0GbIYHBIMM BLITOBBIMM OTXOAaMMU.

W3penus 1 akkyMynsTopHble GaTapeu cofepkar matepuansl,
KoTOpbIE MOrYT GbITb M3BMEYEHbI UMK NepepaboTaHbl, CHKas
NoTPEBHOCTb B UCXOAHOM ChIPbE.

MoxanyiicTa, yTUnuUaupyiTe anekTpudeckue nnenus

11 akKkyMynsTOpHble BaTapey B COOTBETCTBIN C MECTHBIMU
HopMamu. [lononHuTensHas HopMaLys LOCTyNHa Mo
appecy www.2helpU.com.

TexHuueckune XapaKTepuCcTUKn

O6Lme 3HaYeHNs BUOpaLMK (CyMMa TpuakcuanbHOro BekTopa),
onpepaerneHHbIe B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTOM
EN62841:

IMunexne apesecutsl (a, ..) 6,3 M/c?, norpewHocts (K) 1,5 m/c?

h, CW/

Peska metanna (a, ) 7,5 M/c?, norpetuHocTs (K) 1,5 m/c?

h, CM

3auncrka (a,) 8,2 m/c?, norpetwHocTs (K) 1,5 m/c?

MKecTkuit ckpeBok — CHATUE NPUKNeeHHoro koponuHa (a,) 7,9 mic?, (K) 1,5 mic?

Pawnunb/NonoTHo Ans yAaneHns emMeHTHoro pacTeopa (a,) 7,5 mic?,
(K) 1,5 m/c?

SFMCES500 (tun 1)

Hanpsixexve [ 18
CkopocTb Ge3 Harpy3ku MUH! 8000-18 000
Yron kone6anus papycb! 1,4um 2,8
Bec Kr 14
3apsiHoe yCTPOICTBO SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
BxoaHoe HanpsixeHue Brepew. roa 230 230 230
BbixoaHoe Hanpskenne | B 18 18 18
Tok A 1,25 2 4
2::::::’""”“"’" SFMCB201| SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Hanpsxetve [B 18 18 18 18
EmkocTb Ay 15 2,0 40 6,0
Tun WoHHo- VoHHo- VoHHo- WoHHo-
nutuesas | nutuesas nutuesas nutuesas

YpoBeHb akycTu4eckoro fAaBnenus cornacHo EN62841:

3BykoBoe fasnenve (L,a) 85 aB(A), norpewrocts (K) 3 AB(A)

AkycTdeckas MoLHOCTb (Lya) 96 AB(A), norpetwHocTs (K) 3 AB(A)

3asBneHue o cooTBeTCTBUN HopMam EC
[INPEKTMBA MO MEXAHWYECKOMY OBOPY[JOBAHMIO

C€

BecnposoaHas BubpaumorHas nuna — SFMCE500

STANLEY Europe 3asBnsieT, 4To NpoayKLusi, OnucaHHas
B pasgene « TeXHUYECKMe XapakTepucTukiy COOTBETCTBYET:

2006/42/EC, EN 62841-1:2015, EN 62841-2-4:2014

OTU NPOAYKTHI Takke COOTBETCTBYIOT [iupekTuBam
2014/30/EU n 2011/65/EU. 3a gononHuTensHom
nHchopMaLmeir obpalaitec B STANLEY Europe no appecy,
YKa3aHHOMY HKe UNu NpUBEAEHHOMY Ha 3aAHeil CTOPOHe
00noXKM pyKoBOACTBA.

HwxenopnucasLumiics COCTaBUN iaHHYt0 AeknapaLuio
no nopy4eHuto komnanuu STANLEY FATMAX u HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 33 COCTABIEHIE TEXHUYECKON
AOKYMEHTaLm.

A Pt

A. . CmuT (A. P. Smith)

TexHU4eckuit AMPEKTOP MHXEHEPHOro oTAeNa

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Benbrus

07.08.2019




lapaHTna

STANLEY FATMAX ¢ yBepeHHOCTbI0 B kauecTBe CBOEW
NPOAYKLWM NpeanaraeT KNeHTaMm rapaHTuio Ha 12 mecsiues
C MOMEHTa Mokynku. [laHHas rapaHTus sensetcs
LOMOSTHUTENBHOI 11 HU B KOBW Mepe He HanpaBreHa Ha
ylemnerve Batwmx topuandeckux npas. [apaHTus aeincTeyet
Ha TeppuTopuK cTpaH-yyactHuy EC 1 B EBponeiickoi 3oHe
cB0OOAHO TOProBIM.

YtobbI nofaTh 3asiBKy Mo rapaHTiv, 3asBka AOMKHa
COOTBETCTBOBATb NONOXeHnsaM u ycnosuam STANLEY
FATMAX, kpome Toro, Bam noTpedyeTcs npeabsBuTb
npoAaBLly Ny aBTOPM3OBAHHOMY CMELMAnuCTy No

PEMOHTY MOATBEPXKAEHNE NOKYNK. MonoXeHUs 1 ycnosus
rapaHTm STANLEY FATMAX Ha 1 rog u MecToHaxoxaeHve
BrvkaiilLero aBTOpM30BAHHOTO CMELMAanMeTa no PEMOHTY
MOXHO Yy3HaTb Yepe3 VHTepHeT no agpecy www.2helpU.com,
VNN CBSA3ABLUMCb C MECTHbIM NpeAcTaBuTenscTeom STANLEY
FATMAX no aapecy, yka3aHHOMY B JaHHOM PYKOBOACTBE.

MMocetuTe Haw Be6-cainT www.stanley.eu/3, 4tobbl
3aperucTpuposaTth cBoe HoBoe ugenue STANLEY FATMAX
11 nonyyaTh MHOPMALIO O HOBUHKAX M CeLManbHbIX
NPeAnoXeHUsX.

PYCCKUI A3bIK




EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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STANLEY

FATMAX.

FapaHTusa

Stanley Europe rapaHTUpyeT, 4TO JaHHOE U3Aenne B MOMEHT NocTaBkv noTpebuTtento He
COAEPXMUT Kaknx-nnbo aedekToB matepuanos unm cbopku. JlaHHas rapaHTvs LOMONHSET
3aKOHHbIE MpaBa NoTPeduTens n He 3aTparmBaeT UX KakUM-nn6o obpasom.

HacTosiwas rapaHTvs feficTByeT Ha TeppuTopumsix CTpaH-4neHoB EBponeiickoro Coto3a

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOOOAHOM TOProBau.

Ecnu B TedeHne 12 mecsueB ¢ AaTbl NproOpeTeHnst MPon3oLLna nosaoMka us3aenus
Stanley Europe 13-3a HEKa4eCTBEHHbIX MaTep1anos 1/unn coopku, o nsaenve
sBnsieTcs fedekTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKUMU TpeboBaHusMU, TO Stanley Europe
OTPEMOHTMPYET UMM 3aMEHUT U3AeNne ¢ MUHUMAbHBIM 6ECMNOKONCTBOM ANt NoTpeduTens.

[apaHTus He pencTBMTENbHA, ECIM NOIOMKA NPOU30LLNA BCNEACTBUE:

+ HopmanbHoro nsroca

+ HenpasunbHOro NCMNonbL30BaHKs WU NAOXOro 06CNyXMBaHMS

+ [eperpysku gsuratens

+ Ecnu napenve noBpexagHoO NOCTOPOHHUMM YacTVLiAMM, MaTEPUANIOM UNv BCIIEACTBUE aBapum
+ Vicnonb3oBaHns HeHafnexallero UCTOYHMKA NUTaHUS

[apaHTua He AeiCTBUTENbHA, €CNN MHCTPYMEHT UCMONb3yeTCs B NPOMECCUOHANBHO
AEATENIbHOCTN, NOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4YeH TOJIbKO O1s BObITOBOIO NPUMEHEHUS.

[apaHTusa He AeicTBUTENbHA, eCnn 13aenve NoaBeprasock PEMOHTY U pasbopke
JINLOM, HE YNONHOMOYEHHbIM Stanley Europe.

[ns Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCS FrAPaHTVER HeOOXOAMMO NPEOCTaBUTL: N3aenve,
3arosIHEeHHYI0 apaHTUiiHyI0 KapTy 1 [0Ka3aTenbCTBO MOKYNKW (MPUEeMKW) aunepy um
HEMOCPEACTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy rno 06CyX1BaHUIO He No3aHee ABYX
MecsLEeB C MOMeHTa 0BHaPYXeHVs MONIOMKMU.

MHdopmauwmio o 6amkaiiuem areHte no o6cnyxmusaHuio Stanley Europe MOXHO HalTh Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHDbIA TanoH:

Mogenb nHctpymenta / Homep no katanory

CepwuiiHblii Homep / Kop, patbl
MoTpebutens

Hunep

Jara

STANLEY

FATMAX.

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts sallist materialu un/vai montazas triakumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, censoties klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déJ:

+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturédana

+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir jinogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums




